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Jeste$my w pokoju przysztej naszej bohaterki, panny Julii. Podtoga zastana dywanem, meble wytwornej
roboty, réwniez obiciem dywanowem pokryte; wygodna ottomanka z jednej strony, przed nig stolik zatozony
elegancko oprawnemi ksigzkami, rycinami w albumach i bez albuméw. Z drugiej strony rowniez mala kozetka,
obok niej co$ niby*biorko, niby stoliczek do robot kobiecych, kilkanascie zgrabnych fotelikow— wspaniaty
balansoar z jednej tafli zwierciadta, kominek z pysznej roboty zegarem i porcelanowemi figurkami, na oknach
petno kwiatow ocienionych zielong jedwabng firanka—stowem calo$¢ urzadzenia pokoju oznacza zamozno$¢ i
dobry gust wlascicielki.

Godzina jedenasta przed potudniem. W saloniku zastajemy nachylong nad stotlem mtoda, bo zaledwie
siedmnascie lat majaca panienke—to wilasnie panna Julia, siostrzenica starego putkownika, sierota bez ojca i
matki, wychowana jego staraniem, pod opieka dawnej bony, a obecnie ochmistrzyni, ktora znana jest w domu i
okolicy pod nazwiskiem cioci Jadwigi. Panna Julia jest sobie $liczng, drobnych i figlarnych ryséw blondy-
neczka; gesto utozone nad czotem loczki, za kazdym ruchem gtéwki nadbiegaja na oczy, a wesota panienka
nieustannie odgarnia je zgrabng raczka. Usta rézowe z doteczkami po bokach, wiecznie prawie utozone do
usmiechu, oczy ciemne zielonko wato-mienigcego si¢ koloru, bystre, zalotne nawet, rzucaja w jednej chwili to
zartobliwe, to rozdasane spojrzenia—stowem z pierwszego rzutu oka odgadniesz czytelniku, ze masz przed soba
szczesliwe, rozpieszczone, na swobodzie wychowane dziewczatko, ktoremu nigdy nic si¢ nie odmawia, a ktore
pomimo tego musi mie¢ najlepsze serduszko,

— Przyznam si¢ — myslata sobie panienka, przerzucajgc dzienniki ostatnich mod paryskich— ze wujcio
zadhugo siedzi w Karlsbadzie; przywidzl nas tutaj ze wsi i zost awit same... Ach, prawda, nie same... jest moj
narzeczony, Seweryn... tylko ten Seweryn w dziwny sposéb dba o nasze przyjemnosci... Wodzi nas po muzeach,
galeryach, bibliotekach... Uczony... Wyktada mi botanike w ogrodzie, objasnia nature i obyczaje zwierzat w
gabinecie zoologicznym, wczoraj wyciagnat powietrze z pod jakiego$ dzwonu... Biedna ptaszyna zgineta... mdj
Boze, tak mi jej zal byto!... Wszystko to sg bardzo, o bardzo zajmujace rzeczy, panie Sewerynie, nawet madre,
potrzebne, ale jabym wolata p6js¢ na operg do teatru, przejechad sie po parku Lazienkowskim, a nawet pokazad
si¢ w ogrodzie Saskim... Wczoraj na- przyktad przechodzac koto jednego ze sklepow, widziatam $liczny
kapelusik w wystawie sklepowej. Co to za



kapelusz!-.. Batam si¢ wstapic... Ten Seweryn taki powazny... "Wstydze si¢ sama przed soba, ale gdy o0& meczyt
tego ptaszka pod kloszem, mnie ten szafirowy kapelusik stat przed oczami... Ot, taki sam, jak tu na rycinie...

— Ale co$ nie wida¢ mojego mentora — dodaje spogladajac ku oknu...—wtlasnie, ze idzie, idzie juz,
musze go dzis$ rozruszad¢, och! muszg, i namowig, abysSmy wstapili do tego sklepu...

Jakoz niedlugo otwierajg si¢ drzwi salonu, i wchodzi cokolwiek sztywnie, mtody, lat dwudziestu kilku
mezczyzna. Brunet, z mocnym zarostem twarzy, wyniostem czotem, wigcej zakrawa na powaznie mys$lacego
mlodziana, anizeliby po jego wieku i wytwornem ubraniu spodziewa¢ si¢ mozna. Wtasnie jest to pan Seweryn,
obywatel wiejski, narzeczony naszej bohaterki.

— Dzien dobry, mojej drogiej Juleczce, jakze dzi§ humor pani?—pyta, trzymajac obie jej raczki i pa-
trzac jak w teczg w jej blyszczace oczy.

— Troszeczke kwasny, jestem czego$ roznerwo- wana czy rozdrazniona...

— By¢ moze znudzily ci¢ wczorajsze wycieczki, a szkoda, miatem na dzisiaj wyborne projekta.

— A 1ija tez mam swoje projekta—odpowiedziata filuternie dziewczyna.

— Stucham mitych rozkazow!

— Ot6z pdjdz ze mng do stolika i powiedz, jak ci si¢ podoba ten szafirowy kapelusz? Prawda, ze ory-
ginalny, niby motylek ze skrzydtami do lotu. Wczoraj przechodzac koto magazynu widziatam taki sam z ko-
karda ciemniejszego koloru. Sewerynie, nie $miej si¢



ze mnie, ale mnie si¢ nadzwyczaj podobal, musimy kupi¢ ten kapelusz.

— Moja pigkna pasterko—odpowiada do$¢ obojetnie Seweryn—moze on jest arcy-pi¢kny, c6z, kiedy
ja si¢ na tem nic a nic nie znam.

— Mo6j kochany panie narzeczony, prosz¢ mi nie robi¢ takiej miny powaznej... No, no, Sewerynie, nie
badz takim sensatem. P6jdzze tu na srodek pokoju ze mna, ot tak, wykre¢ mtynka, tylko Zzywo—to moéwiac
wyciaga go z ottomanki, obraca, patrzy w oczy.—Sp0jrzyj na mnie, ja jestem zywe srebro... No, prosze ci¢
jeszcze raz, porzu¢ senatorska mine. Tak, oczy na mnie prosto, wesoto, $mia¢ mi si¢ zaraz... No, wigcej, nie tak z
przymusu. Jak wuja kocham, przeciez warta jestem wigkszych nieco wzgledow. Czym nie tadna?

— Pigkniejsza od najpigkniejszych — odpowiada Seweryn patrzac jej w oczy.

— Ach! moj drogi, mowisz to takim tonem, jak si¢ mowi do Walentego: ,,podaj mi kapelusz". Zlituj
si¢, ja tak nie chcg. Ja chee w tobie zycia, milo$ci, uwielbienia, poswigcenia! Ja chee, zebys siedziat tu u moich
ndg — a pociagnawszy narzeczonego ku otto- mance, sadowi go na matym stoleczku przy sobie. Ot tak, zebys
patrzyl sic w moje oczy jak w tgcze, prosto, mdj panie, prosto, i mowit: Julio, krolowo moja, aniele moj, ja ci¢
kocham, kocham, kocham...

—' Czyz o tem watpisz, droga Julio? — zapytal mtodzieniec siedzagc w tak wymuszonej pozycyi.

— Moge watpié, jezeli mi tego dos$¢ czgsto nie bedziesz przypominat. M6j drogi Sewerynie, my kobiety
lubimy te drobnostki, chcemy by¢ ciagle kochane, chwalone, czczone...



— Alez, kochana Juleczko, wszak cale zycie tak nie mozna; my zenigc si¢ powinni$my wiedziec¢, ze
nie wszystko bedzie r6zami ustane.

— No, to tez ja si¢ nie upieram koniecznie przy rézach: niech to beda lewkonie, fiotki, gwozdziki... a
nawet zielona rezeda...

— A gdyby i tam kolce si¢ znalazty?

+— Sewerynie!l—krzyknie dziewczyna zrywajac si¢ z kanapki i wybiegajac na $rodek pokoju. Ja nie zycze
sobie kolcow! Nie, nie — moéwi jakby przestraszona — otrzepujac rgce. Czuje, ze mi¢ juz khuja...

— Sewerynie, jezeli mi¢ prawdziwie kochasz, nie méw mi nigdy o kolcach...

— Alez to codzienna strawa zycia powszedniego...

— Wtasnie ja si¢ boj¢ tego powszedniego zycia, wlasnie, panie narzeczony, ja pragng zycia
nadzwyczajnego. Miatabym tez po co i$¢ za maz? Zabawy, podroze, pickne salony, wytworne i mite
towarzystwo, zycie, zycie... wesele...

— A obowigzek? — zapyta nieco zamy$lony mtodzieniec z gorzkim usmiechem.

— Moj Sewerynie — rzecze dasajac si¢ panienka, powiem ci, ze nudny jestes ze swojemi
obowigzkami. U was dzi§ w ustach tylko dwa hasta: praca i obowiazek, obowigzek i praca, moi panowie! A
gdzie przyjemnosci, co? Czyz ludzie tak bogaci, jak my bedziemy, potrzebuja pracowac?

— Julio droga, nie moéw tak — odpowiada Seweryn biorac jg za obie rece. Znam twoje zacne i gorgce
serce, ty znasz moje zasady, i to co mOéwisz uwazam za zarty. Dlatego prosze ci¢, nie tudz si¢ fantastyczna
przysztoscia, bobys si¢ potem bolesnie rozczarowa¢ mu



siala. Minat czas francuzkich bohateréw romansowych; dzi$ jestesmy ludzmi pracy i ofiary... i te wlasnie sta-
nowig przyjemnosci zycia...

— Panie—mowi zwolna dziewczyna robigc wielkie oczy i wysuwajac zwolna z rak jego swe raczki—
pierwszy raz stysz¢ te dziwne teorye, ktore maja byo jego zasadami!...

— Julio — rzeknie predko Seweryn zblizajac si¢ do niej—wigc dla ciebie mam juz by6 panem?
Blagam cig, powiedz, ze to pomytkal...

— Moze i nie pomylka, panie Sewerynie — odpowiada wiecej seryo. Przed stanowczg deklaracya
innym pan byle$ dla mnie. Darujesz, ale ton twojej mowy zakrawa na panowanie; przepraszam pana, trochg to
za- wczesnie...

— Bo znam $wiat i ludzi, bo nie chcg ci¢ zwodzie.

— Moze zostate$ profesorem w jakiem kolegium, co? powiedz—pyta zywiej — na mito$¢ boska
powiedz... Och! pewnie bedzie profesorem...

— Nie,—odpowiada Seweryn—dotad nie, ale gdyby nawet...

— Nie cheg, nie chce — przerywa trzepige w powietrzu rekami. Zlituj si¢ Sewerynie, przysiegnij mi tu
zaraz, przysiegnij!

— Ale zapewniam ci¢, rozmowa nasza nie miata zadnego ztem zwiazku. Kocham cig— mowi szukajac
znowu jej reki. Juleczko, kocham cig tyle, ze lgkam si¢ o twoja przysztos¢, bo radbym ci¢ widzie¢ tyle szczgsli-
wa, tyle...

— Zapewne powazng jak stara matrona — odpo* wiada z zalem juz zagniewana panienka. Ja dzigkuje
za szczeScie w pracy; w farbowanej sukni, z igla w rgku



i fartuchem przed soba. Unizenie dzigkuje za takie szczgscie. Jezeli myS$lisz mi na tej drodze zgotowaé
przyszto$é, to si¢ mylisz, panie profesorze! Mowilam ci i powtarzam raz jeszcze; ja chee zy¢ jak ptaszek na swo-
bodzie, jak kwiatek woniejacy wsrod wesela, rozkoszy, z dnia na dzien...

— A ja znowu inne dla nas marzylem szcze$cie — przerywa westchnawszy glosno Seweryn.

To westchnienie widocznie obrazito Julig, bo siada juz obojetna na kanapce i bierze znowu ryciny do reki.

— Bardzom tez rada — rzecze powoli m— iz si¢ wcze$nie dowiadujesz, ze na tym punkcie si¢ rozcho-
dzimy.

— Mnie znowu niewymownie przykro, ze Julia zrozumie¢ mnie nie chce — moéwi cokolwiek
zmig¢szany Seweryn. Jestem cztowiekiem prawym, jezeli ci¢ kocham, i dlatego ze kocham szczerze, chciatbym
abys pojeta zycie jako surowe...

— A ja troche podgotowane — wtraca chowajac rece, ktore chceial uscisnaé Seweryn. "Wybornie,
panie Sewerynie, wybornie! Minate$ si¢ z przeznaczeniem! Tobie rzeczywiscie wigcej przystoi toga profesorska,
lub biret kaznodziei, niz zona wesota, jak iskra zywa, roztrzepana...

— Jak uwazam—mowi wstajac Seweryn—humor pani w szczegolnie wesotych warunkach...

— A pana zaprawiony szczegolniej ciezkim kwasem... nic wiec dziwnego, ze przy takim kontrascie...

— Jestem tu zbytecznym!—dodaje z gorycza Seweryn.

— Tak dalece nie.,. — odpowiada bawiac si¢ ryci



ng Julia—cho¢ innym pragn¢tabym widzie¢ mojego narzeczonego.

— A ja nigdy nie gonitem za cackiem — przemowil z powaga, i rezygnacya narzeczony. Zbyt wysoko
stawiam kobiety, abym ich mitos$¢ cenit tak lekko,..

Rozmowa zaczela juz przybiera¢ drazliwy charakter, bo widzimy jak obrazona panienka zerwata si¢ szybko
z siedzenia, moéwiac z przekasem:

— Darujesz pan, ze schodzimy do roli sprzeczajacych sig, gdzie potozenie moje zaczyna by¢
przedmiotem zarzutow. Zbyt mato mam dla siebie pobtazania, lecz wiem i to, zem co$ wigcej warta niz cacko,
do ktérego mnie pan chcesz poréwnaé. Dla ludzi tyle powaznych, zajetych wyzsza polityka, tak rozumnych,
postepowych, filantropoéw i tym podobnych, zapewne Ze jestem cackiem i dlatego...

-— Nie koncz, Julio, na mito§¢ Boska, przestan!— wola przerazony miodzieniec, chwytajac ja za rgke.
Twoja mowa szydercza kraje mi serce, Julio...

W tej chwili z sgsiednich drzwi prawej strony pokazuje si¢ wesota posta¢ rumianej i dobroduszne;j staruszki.
Jestto dawna niafika panny Julii, dzisiaj jej towarzyszka i ochmistrzyni, przeznaczona do tej roli przez opiekuna i
wuja naszej heroiny, putkownika Osinskiego. Panna Julia nazywa ja ciocig, bo podobno jest daleka jej krewna
po ojcu. Staruszka zarzadza gospodarstwem domowem, i w tej chwili wla$nie powraca z kuchni w stroju
cokolwiek zaniedbanym, opasana biatym fartuszkiem po sama szyje.

— Matko mitosierdzia,' co tu si¢ dzieje!—wota zatamujac rece.



Lecz mlodzi zbyt zywo zajeci byli poprzednio opisang rozmowa, aby mogli ustysze¢ wykrzyknik i lekki
chéd po dywanie staruszki.

— Dlatego, moj panie — rzecze w dalszym ciggu panna Julia z powagg—to cacko nie chce mu
przeszkadza¢ w jego wysokich pogladach na zycie cztowieka...

— Czy to ma by¢ na ser jo?—pyta Seweryn.

— Zdaje mi sig, ze jestem przy zdrowych zmystach...

Ciocia wciaz stoi przerazona na jednem miejscu i kiwa glowa chrzakajac, w nadziei ze jg spostrzega...

— Jakto? Julio, zastandw si¢ nad tem co mowisz!...

— Alboz jestem nieprzytomna! Cha! cha! cha! wyborny pan jestes! Cacko juz plecie bez sensu, a pan
Seweryn raczy taka malutkg Julcig—moOwi ze §miechem przymuszonym, pokazujac rgka wysokos$¢ matego
dziecka—przywoltywaé do porzadku... Alez to tak jak w sejmie... Panie —dodaje klaniajac si¢ z etykietg—
sadze— ze powiedziatam wszystko...

— Wigc to jest pani ostatnie stowo?

— Za pozwoleniem! — wota wbiegajac pomi¢dzy nich staruszka— ostatnie stowo nie moze by¢
bezemnie. Ja tu nie bytam, bo nie mogtam. Nie moja wina, ze Katarzynie popegkaty pecherze od kompotéw; sam
putkownik mi¢ uniewinni, nie mogtam...

— Eh, moja ciociu—przerywa z niechg¢cig Julia— ty zawsze masz jakies klopoty...

— Och, zapewniam ci¢, moja gotgbko, ze nie, zawigzatam sama... Tylko ze nie styszatam coscie
mowili przed ostatniem stowem... to chciatabym Zebys$cie powtorzyli... No i ¢z, Smiejesz sig, Juleczko? Moje
dzie



ci, nie rébcie mi na zto$¢... No, no, gotgbko! Putkownik nigdyby mi tego nie darowat. — Zacznijcie od po-
czatku, jak to byto?

To moéwigc starowina siada sobie przy stoliczku, ktadzie okulary przed soba, ocierajac rzgsisty pot z czota.

— Wiec zegnam panig—przeméwit Seweryn klaniajac si¢ uroczysScie—obecno$¢ moja jest tu
zbyteczng...

— Ale, panie Sewerynie!—rzecze staruszka, gdy zaptoniona panienka biega szybko po pokoju nie
zdajac si¢ uwazac na jego stowa. Jakto? od tego$ zaczat przyszediszy do narzeczonej. Za moich czaséw, panie,
nie tak zaczynali; ale: padam do nézek, lub $ciele si¢ do §licznych stopek mojej panienki, lub: stofice moje, wy-
gladasz dzisiaj tak $licznie jak Aurora...

— Moja ciociu—rzecze Julia z gorycza—te czasy juz si¢ nie wrocg. Dzi$ sie¢ mowi: ,,panna jeste$
dziecinna, pleciesz sama nie wiesz co, jestes jak cacko..."

A to nie fadnie! a to nie szarmancko, panie Sewerynie, trzeba przeprosi¢... Wiedz pan—moéwi dalej
wktadajac okulary—ze wy mezczyzni, jeste$cie tylko mezczyzni... my co innego znowu, kobiety naprzyktad...
Jestem przedmiotem zartéw panny Julii —rzecze z bolescig Seweryn—i jak mig to boli, nie mogg,
nie mam sity w tej chwili wypowiedzie¢. Zegnam zatem pania, panno Julio... Zegnam. Niech ci Bég da lepsze
szczescie niz ja ci go zapewni¢ moglem, ale pamigtaj— dodaje prawie ze Izami w oczach — ze nikt w $wiecie
lepiej i gorgcej kocha¢ ci¢ nie potrafi. To, czego szukasz... nie tatwo dzi$ znajdziesz, ludzie sg innymi na
$wiecie, niz bohaterowie z romansow pani Sand.

— Zycze mu nawzajem — przerywa z ironig klaniajac sie panienka —aby$ w przysziej towarzyszce zna-



lazt kobiete z gtowa, panie Sewerynie, kobiete, ktoraby ci¢ godnie zrozumie¢ mogta. A ja juz sama pomysle o
swojej przysztoéci. Uwalniam panskie serce od troski
0 mnie, zyczg...

Seweryn jak szalony wybiegt z pokoju.

— Na Boga, panie Sewerynie... Panie Sewerynie!*—wola biegnac za nim staruszka... —Nie mal-—mo-
wi wracajgc do salonu. — Q! ja nieszczesliwa, co ja tez napisze¢ putkownikowi! Julko, co$cie tez narobili! Tyl-
kom wyszta do kucbni...

— Jestem zdradzona, jestem w rozpaczy!— wota biegajac po salonie panienka.— Zebym byta
mezczyzng, tobym sobie palngta z rewolweru, tak... niechby si¢ przekonat... Alez tyle impertynencyi, moj Boze,
tyle znie$¢ niegodziwosci!

— Julciu, goltabko moja, uspokdj si¢... zaszkodzisz sobie...

— Moja ciociu, nie rozdrazniaj mi¢! — odpowiada z furyg dziewczyna, pozrzucawszy wszystkie
papiery ze stolika na dywan. *— Nie boj si¢, nie pekne jak ten pecherz w stoikach... Ach, gdyby mi mogto tak
peknaé serce... ach, gdyby moglo...

— A niechze Naj$wietsza Panna od tego ci¢ zachowa! »— mowi staruszka, chodzac za nig po pokoju
1 poprawiajac nieustannie spadajace z nosa okulary. — Ale nie rozrzucajze papieréw, fe, co to znowu...

— I ja moglam kocha¢ tego cztowieka! Niegodziwy. Ot6z podzigkuj¢ wujaszkowi za takiego narze-
czonego! Nudziarz, pedant... ja zycie pojmuje, Zycie surowo... -— wotata dalej, nasladujgc gtos mezki. — Za-
cny, szlachetny, mowia wszyscy... Dla innych, dla innych moze by¢ jedynym, ale nie dla mnie. Fe! dreszcz



mi¢ przejmuje na samg mysl, ze ja miatabym zy¢ miesigc, dwa, rok, dziesi¢¢ lat... ca....te zy....cie z takim nu-
dziarzem... Nie znam umiarkowania, nie chcg¢ tego za- plesniatego umiarkowania! Wszystko... lub nic!...

— No, no, Juleczko, uspokoj si¢ m— rzecze z mitosciag do niej zblizajac si¢ staruszka — pomowimy
rozsadnie...

«— Jestem zgubiona, przygnieciona w rozpaczy!

*— To c6z ja na to nieszcz¢sliwa kobieta poradze! Przekleta ta Katarzyna, ze mi¢ ztad wyprowadzita. Ale
prawda znowu—r méwi, sadzajac ja obok siebie—jak strzelaty! buch, pec, bec... a tu fontanna ze $liwek tryska
po catej kuchni; zmitowanie boze...

— Radzitas§ zawsze, kochana ciociu, radz teraz m=— moéwi dziewczyna, ktadac swa glowg na jej
ramieniu.

— To tez méwig ci, jak krzykne: ,,owina¢ sianem!"

— Kogo?—pyta ze zdziwionem spojrzeniem Julia.

-— Ma si¢ rozumiec¢ stoiki z kompotami. Tu §liwek juz niema na miescie, a coby putkownik jadl na
kolacye?

— Jestes, ciociu, bez serca! — krzykngla panienka zrywajac si¢ z kanapy — kiedy mnie tu dusi, kiedy
cata krew na twarz mi pryska, kiedy ja umieram... ty myslisz o kompotach...

<— No, moje dziecko, nie sadz, zebym ci nie poradzita i na to. Wszystko to przejdzie; mam ja stare moje
doswiadczenie... Albo kwiat pomaranczowy, albo waleryan... Niezawodnie przejdzie... No, no, moje ser- denko,
ustapi...

— Alez, ciociu, serce pai si¢ rozdziera!

— Biegng zaraz, biegng... kwiat pomaranczowy zaraz ci ulzy, moja golabko, ja znam twoj¢ naturg... fi"



lizanke goracego kwiatu. Och! mdj Boze, jakie to nieszcze$cie — konczy juz za drzwiami, zkad jeszcze stychac
stowa: — Katarzyno, goracej wody, predko goracej wody!...

— 1 to jest kobieta, ktora mi putkownik datl za towarzyszke, za ochmistrzyni¢ — mowi do siebie
potgtosem z ironig panienka. — Stary 16d ze szczytow Alp. Ona mi¢ kwiatem pomaranczowym czestuje, gdy tu
w piersiach ogien! Och, zemszcze si¢, musze si¢ zemsci¢.. Uwaza mi¢ za dziecko i w proroczem natchnieniu
zapewnia,, ze nie znajd¢ me¢za. Otdz, moj panie — dodaje, tupnawszy noga — znajdg¢! znajdg, ilu bedg¢ chceiata!
Wiem, nie jesteni brzydka, jestem bogata, jestem moze troch¢ kaprysna, ale serce mam, serce mam kochajace...
Na ztoé¢ temu pyszatkowi wezme pierwszego lepszego i pokaze mu... Zeby sie przynajmniej upokorzyt... mogt
pas¢ na kolana... jedno stowo szczerego zalu, jeden promien serdecznego ciepta... Nie, nie... zimny, sztywny...
zegnam pania... Poczekajze ty, ty...

Przerywa ten monolog, wbiegajac z picknym bukietem pokojowka panny Julii. Jest to rowniez wesota,
przyjemnej powierzchownosci subretka, a widocznie faworytka i zaufana swej pani, bo podaje bukiet w weso-
tych podskokach.

— Co to jest, od kogo?

— A od kogbzby, jak nie od pana Seweryna. Walenty jeszcze czeka w przedpokoju.

— Zarty sobie robi, czy co! — zawotata panienka, rzucajac bukiet na ziemie, gdy cze$é gazety,
ostaniajaca rekojes¢ bukietu, zostaje przy jej nogach. — Zabieraj to, Maryniu, wyrzué... natychmiast wyrzug...
oddaj mu!...



— Alez taki fadny, prosze¢ panienki. Te kamelie jakby robione...

— Mowig ci, wyrzu¢ do przedpokoju... niech sobie zabierze!

Gdy Marynia, kiwajac glowa, idzie ku drzwiom z owym bukietem, panienka zawraca ja i kaze zawotac
shuzacego pana Seweryna. Za chwile staje we drzwiach "Walenty, prawdziwy typ niedosztego wachmistrza. W3-
sy i broda i czupryna przystrzyzone po wojskowemu, postawa prosta, cho¢ glupkowata, ubranie cywilne wpra-
wdzie liberyjne, lecz kr6j zdradza mundur wojskowego.

— Kto i kiedy kazat ci ten bukiet przynie§¢? —m pyta rozkazujaco Julia.

— Proszg taski jasnie wielmoznej panienki — mowi, jakajac si¢ Walenty — na ten przyktad...

— Ale moéwze predko, kto?

— Gdzie on potrafi, prosz¢ panny — wtraca Marynia—on musi swoje przyktady naprzod
wypowiedziec.

— Tylko aspanna nie strzelaj, na ten przyktad, zeby ci amunicyi nie zabraklo, jak Francuzom pod... —
wybaknatl Walenty, kierujac mowe do pokojowki.

— Walenty, albo méw o co pytam, albo idz sobie z Panem Bogiem i z bukietem. No, moéwisz czy nie?
— pyta Julia, stajac miedzy nim a $miejaca si¢ pokojowka, ktora ulokowawszy si¢ naprost zwierciadta,
odbijajacego niefortunng posta¢ niedosztego wojaka, podrzeznia kiwaniem glowy jego zajakliwa rozmowe z
panng Julia.

— Prosze taski jasne;j...

— Daj ze mi pokdj z jasna, a mow, kto ci kazal?

— On... mo6j pan—odpowiada nieprzytomnie, iry- towany wizerunkiem pokojowki w zwierciadle.



— Taki jak i ty niezno$ny — pomyslata zniecierpliwiona panienka. — Ale kiedy? pyta dalej.

— Poczekaj, ja ci na ten przyktad odptace — szepce do Maryni widzianej w lustrze. m—= To jeszcze
Wwczoraj wieczor powiada mi, prosze¢ jasnej panienki: Walenty, moj kochany Walenty, pdjdziesz jutro rano, na
ten przyktad do tego tam, jak si¢ to nazywa, tak co$ zfran- cuzka, niby ten marszatek francuzki, co to go Prusacy
wzieli do niewoli... nie, nie... przepraszam, jeszcze wprzdd...

— Do ogrodnika, nudziarzu, pewnie do ogrodnika — przerywa, chichoczac pokojowka.

— Wiasnie ze do ogrodnika, ale do ktorego? w tem sgk...

— Maryniu, nie przerywaj mu, bo do jutra nie skonczy... No, zapewne do Bardeta.

— To to to, do Bardeta; a mnie sig, z przeproszeniem jasnej panienki, zdawato, ze do Boskieta. Te
Francuzy...

— Wiec wezoraj wieczor... — mowi Julia.

— Aby dzi$ rano... — dodaje Walenty.

— Przynie$¢ ten bukiet.

— Tak, tak, jasna panienko. Ale jak si¢ wyjdzie do miasta/a spotka si¢ to z tym, to z tamtym kolega z
wojska, na ten przyklad si¢ zagada o wojskowych naszych rzeczach... to tego, z przeproszeniem jasnej pa-
nienki...

— I nie widziale$§ potem pana Seweryna?

— Nie.

— Wiec stuchaj... weZ napowrdt ten bukiet... rozumiesz?

— Rozumiem... i odnie$ do Boskieta, bo brzydki.



— | spotkaj znowu — dodaje Marynia — tego z tym, tamtego z tamtym... potem naprzyktadaj, naprzy-
ktadaj...

— Nie, nie — mowi dalej trochg¢ usmiechnieta Ju- lia — oddaj swojemu panu i powiedz... albo
poczekaj troche, ja sama napisze.

Panna wybiegla z pokoju, a Walenty pozwolit sobie wybuchnaé gniewem przeciw swawolnej subretce.

— Maryniu, Maryniu! pamigtaj, jak mi¢ bedziesz tak cenzurowac, to ci¢ porzuceg na ten przyktad...

— A porzucaj sobie, porzucaj — odpowiedziata, chichoczac dziewczyna — za jednego takiego jakate
dostane dziesi¢ciu bez przyktadéw: Cha, cha, cha! zebys$ ty wiedziat, jakis$ ty $mieszny...

— A ty, moja kukutko, taka tadna! — rzecze rozbrojony Walenty, zblizajac si¢ do pokojowki. — No,
no, nie dasaj si¢ na ten przyktad, a powiedz, co si¢ tu stato?

— Grdzie? — pyta zdziwiona Marynia.

— No tu, migdzy naszemi... Ona odsyta bukiet, z przeproszeniem, a jego spotkatem na ten przyktad jak
lecial przez ulice i machat rekami i machat... Ale ja myk w brame...

— Ty, wida¢, Walenty, najlepiej lubisz to myk w bramg... Tak to pono bylo i w wojsku...

— Maryniu, ja nacieram na ten przyktad, ty, ty kukulko jedyna... Czego si¢ boisz, daj buzi... och, mo-
zesz dac...

Pokojowka spostrzeglszy ten ruch Walentego, ucicka na druga strong stotu. Walenty za nig.

— Patrzaj go, jaki odwazny... no, no, idZ precz!

— Na ten przyktad... Maryniu.

— Nawet na sto przyktadow...



— Cédz-to, przeciem twoj narzeczony?

— Nie bedzie juz nic z tego! — odpowiada dziewczyna z drugiej strony stotu.

— Jakto? tamiesz swoje stowo? — zawota przerazony Walenty—a obraczka? Chcesz, zeby ci¢ Bog
skarat, Maryniu, serce moje, duszko moja, dlaczego mi¢ nie chcesz?

— Bo moja panna twojego pana nie chce... Nie, niel—mowi dalej, jak Walenty kleka z drugiej strony
stotu. I1dZ sobie z Panem Bogiem a mnie daj pokdj.

— Maryniu, Marysienko! patrz jak mig serce pali... Patrz jak mi afekt rozdyma policzki... Lecz nie do-
konczyt, bo w tej chwili wysuwa si¢ z sasiedniego pokoju ciocia z filizanka goracego kwiatu pomaranczowego.

— A co to, mospanie? Kto tu jest? Co to za m¢zczyzna $mie wchodzi¢ bez mojej wiedzy?

— Walenty zrywa si¢ jak oparzony i staje w postawie zohierskiej.

— A, to waépan, panie pokutniku... A to panienka skromna... Bardzo tadnie, bardzo tadnie... jeszcze
mi hultaj bawelng nogami poplatat.

— Przeciez pani mogla widzie¢, ze stalam z drugiej strony stolu — moéwi zawstydzona pokojowka,
zbierajac kigbek z bawelng.

— Gdzie panna Julia? A co on tu robi?

— Czekam na respons—odpowiada Walenty.

— Daj mu respons, Maryniu, zeby tu wigcej nie zajrzat. Patrzajcie go tu, w pokoju panny Julii bedzie
swoje amory wyprowadzat.

— Panienka pisze list do pana Seweryna i on na niego czeka.

— A dlaczeg6z klgczat przed tobg?



— Albo ja wiem dlaczego? Moze mu”si¢ zdawalo, ze gu Prusak bierze do niewoli...

— Z przeproszeniem wielmoznej pani... ona wie dobrze, na ten przyktad, dlaczego... Juz my si¢
utozyli dawno, ze ona za mnie pdjdzie; ja datem zadatek na sklepik, co w nim, na ten przyktad, miata cygara
sprzedawac; a teraz, prosze taski wielmoznej pani, ni ztad ni zowad zmiana frontu.

— | to prawda, Maryniu? — pyta zainteresowana ciocia, chtodzac tyzeczka nap6j w filizance.

— Prawda, prosze pani, ale skoro on wigcej si¢ zajmuje gazetami jak mna, skoro moja pani nie chce
i$¢ za jego pana, to i ja za niego nie pojde.

— To bardzo Zle, moja Maryniu! 1$¢ musisz sko- ro$ przyrzekta, to nietadnie, on dat zadatek. Wiele
dates, Walenty?

— Dwadzieécia siedm rubli, jak butka za grosz— odpowiada prawie z ptaczem — i kazatem robi¢
gabilot- ke i com si¢ natargowat, na ten przyktad!...

— A ja swoja droga mowie, ze nie pdjde za ciebie.

— Musisz, wietrznico jakas!—krzyknie rozzalona ciotka—ja ci to moéwie, ze musisz!...

— Tak, musisz!—dodaje z tryumfem Walenty.

— Ja ci radze, Walenty, idz do jakiego adwokata i powiedz mu, tak a tak byto, obraczki zamieijione i
wprzod poswiecone...

— Bardzo tadnie, bardzo tadnie — méwi zafrasowana pokojowka— pani zamiast by¢ za mna, to
jeszcze go uczy.

— A widzisz, Maryniu — przektada jej osmielony Walenty—siedziataby$ sobie, na ten przyktad, jak
jaka



kupcowa w sklepiku: jabym ci czytal gazete... z przeproszeniem, czasami... bardzo ciekawa gazete, bo ja mam
ciekawe rzeczy, o mam! Moj przyjaciel, co jest woznym przy redakcyi, to mi czasem wetknie cos, co tu, na ten
przyktad nie wszyscy maja. Aha! tam stoi...

— A ty niewdzigczna dziewczyno—tzecze z powaga ciotka, kiwajac glowsa i grozac jej palcem — taki
los ci si¢ trafia... Ale ty Walenty nie turbuj si¢, ona tylko tak drazni si¢ z toba, ona pojdzie, ja ja namowie, a ja
kazdego namowig, jak chcee.

Zapewniony w ten sposob Walenty, caluje z serdecznoscia rgke cioci, gdy panna Julia powraca juz z
gotowym listem do Seweryna.

— Walenty, oddaj to panu — rzecze, wysuwajac reke z listem.

— Bardzo przepraszam panng, ja nie pozwol¢ — mowi ciocia biorac list—panny nie pisuja listow do
kawalerow.

— Moja ciociu, a do kogoz pisuja?

— Do mezow...

— Do mezéw juz nie potrzeba—odpowiada z roztargnieniem panienka—ot, widzi ciocia, przystat
bukiet.

— A, poprawia si¢... No, no, ja méwitam; ale, moje dziecko, napij no si¢ tego kwiatu
pomaranczowego, jeste$ zirytowana... Usiadzze tu koto mnie.

— Jak ciocia jestes dobra—mowi Julia, siadajac przytulona do staruszki — moze i lepiej, Ze nic nie
bede pisala,., wicc Walenty Wez bukiet napowrét i przepro$, ze przyjac nie mogg.

Lecz Walenty usungwszy si¢ z Marynig na strong, tak byt zajety rozmowa, tak co$ przyktadat swej narze-
czonej machajac rekami, ze Julia, wypiwszy kwiat po



maranczowy, musiata drugi raz swoje zlecenie powtorzyc.

— | co mam powiedzie¢ panu?

— Nic, niedotggo, nic—wtraca Marynia, wypychajac go z lekka za drzwi.

— Ale ja ci mowi¢ — szepcze do niej — Ze wieczor taki przyjde.

— Sprobu;...

— Przyjde...

Pozbywszy si¢ Walentego, Marynia zaciekawiona pod pozorem uprzatania pokoju uwija si¢, $cierajac kurz
z biorka.

— Ciociu—odzywa si¢ Julia—jestem znudzona.

— To tylko, dzieci¢ moje, nerwy dokazuja... ja zawsze tak samo, jak mi si¢ $ni, ze lecg¢ z wysokiej
gory. Obudze si¢ a serce buch, buch, wali jak mtotem. Dam ci jeszcze jedng¢ filizanke kwiatu, dobrze?

— Jak ciocia chce...

Poczciwa starowina zabrawszy pustg filizanke odchodzi, a zadumana Julia podparlszy pickna glowe, mysli
nad skutkami ostatniej rozmowy z Sewerynem. Obrazona duina kobieca, zawiedzione nadzieje, up6r rozpie-
szczonego dziecka wywoluja rumieniec oburzenia na jej twarzy, rumieniec, w $lady ktorego pokazuja si¢ ez ki
w oczach. Lecz w tej goracej duszy wrazenia przebiegaja tak predko jak blyskawice; z rozczulenia wpada w
irytacya, z irytacyi powstaja nowe plany, a za chwil? ~ spycha je w kraing zapomnienia malenka doza rozsadku.

— Mozeby panience loki poprawi¢ — przerywa t§ zadume pokojowka—widze, Ze si¢ zupetnie
popsuty-



— ROb co cheesz ze mng — odpowiada zdesperowana i bez mysli prawie przenosi si¢ na krzesto
naprzeciw lustra stojace.

Marynia okrywa jej ramiona recznikiem, a podejmujac z dywanu lezacy kawatek ,, Kuryera Warszaw-
skiego", w ktorym byl obwiniety bukiet, rozczesuje wlosy nad czotem panienki.

— Czy tylko z przodu zakrecié, czy wszystkie?

— Jak ci si¢ podoba, Maryniu... tylko prosze ci¢ wez sobie grubszy papier, a t¢ gazete daj mnie, bede
czytata.

Pokojowka bierze inny papier ze stotu, a Julcia przerzuca oczami réznego rodzaju ogloszenia, pomieszczone
w trzymanym dodatku ,,Kuryera".

m— Powiedz mi, Maryniu—zapytuje po chwili—czy si¢ kochata$ kiedy?

— Probowatam juz nieraz, prosze panienki.

— Jakto probowatas?

— Tak, na zarty.

— I zdradzit ci¢ kiedy twoj kochanek?

— E, to si¢ nie zdarzylo, prosze panienki — moéw, robigc figlarng ming i zwijajac jeden po drugim
papiloty .-*-Gdziez jabym sobie pozwolita to zrobic...

— Jakto, ani razu?

— Ani razu; jak mi¢ ktory znudzil, jak ten ,,na- przyktadnicki" Walenty teraz, to mu powiedziatam: idz
sobie precz!... i poszedt...

— A jak nie chciat i§¢?—pyta, interesujac si¢ rozmowg panna Julia.

— Musiatl—odpowiada $miejac”i¢ Marynia—ina- -czej si¢ go bierze za plecy i fora ze dwora.

— I serce ci¢ z tego nie bolato?



— Nic, a nic... mialoby tez czego bole¢! Za jednego mozna mie¢ innych dziesigciu. Te chtopiska, prze-
praszam panig, to takie ghupie, tylko mrugna¢ okiem, to juz lecg. a kiwna¢ palcem... az si¢ cisng jeden przez
drugiego...

— Co to jest?— przerywa Julja czytajac ogloszenia—wyborne! Stuchajno Maryniu: ,,M¢zczyzna mto-
dy jeszcze, przyjemnej powierzchownos$ci, zamozny i dobrze wychowany, zyczy sobie znalez¢ towarzyszke
zycia,, osob¢ mtoda podobnego stanu i z pewnym majatkiem. Adres pod litera L. K. poste restante. Tajemnica
si¢ zastrzega pod stowem honoru."

— Oho, prosz¢ panienki, to teraz cz¢sto takia ogtoszenia pandw i panien nawet. Ja sama znam jednego
kelnera Niemca, co zona jego tak po gazecie przyjechata az ze Szwajcaryi.

— "Wybornie—mowi Julia wstajac z krzesta — ta doskonate! Nie znajde... mowit. Ot6z znajde, mosci
panie profesorze, znajde, jak zechcg nawet jutro. A moze to jakie nicpotem?

— Zapewne, prosz¢ panienki, bo i ten kelner...

— Co6z mig to zreszta obowigzuje. Nie podoba mi si¢, to mu powiem: nie przychodz wacpan wiecej, a
stowem honoru zargcza tajemnice. Maryniu, stuchajno, czy mig¢ ty kochasz?

— Prosze panienki, w wodg¢ 1 w ogien za nig-byn* wskoczyla.

— A znasz t¢ sukni¢ moje popielatg z czarnemu plisami?

— Jeszczebym tez nie miata znaé—odpowiada tro* ch¢ niby zaambarasowana.



— Ona dla mnie zakrotka, prawda? Teraz daleko krotsze nosza ogony... wez sobie ja z szafy.

Marynia z btyszczacemi od radosci oczyma pocalowala ja w reke.

— Ale pamigtaj, zrobisz to, co ja chcg i o tern ani stowa nikomu a nikomu!...

— A jak pan putkownik bedzie si¢ gniewat?

— To tez trzeba, zeby nikt o tem nie wiedziat procz nas dwojga; ja do tego pana napisze list i kaze mu
przyjs¢ pojutrze... ale lepiej wprzody niech przysle swoje fotografig, moze jaki stary lub brzydki, prawda?

I to by moze—odpowiada Marynia—bo jakby byt podobny do ludzi, todby sobie b ez gazety znalazt
Zong...

— Tak, moze i masz racyg, tylko kaze mu fotografi¢ przysta¢ pod twoim adresem, czy zgadzasz si¢?

— A ¢6z mi to szkodzi, prosz¢ panienki, tylko ten putkownik w glowie mi siedzi... a i ciocia...

— Et, co tam ciocia, wyprawi¢ ja na nieszpory do Kapucynow, a zreszta, cho¢ si¢ i dowie, to wiesz
przecie, ze z nig wszystko moge zrobi¢. Poczekaj, zaraz siadam i piszg. ,,Szanowny panie L. K. Czytatam
panskie ogtoszenie w Nr. 120 , Kuryera Warszawskiego" i nim si¢ zdecyduje rozmowi¢ z panem osobiscie,
prosze o przystanie miejska poczta swej fotografii pod adresem Maryi Mroczek, ul. Warecka, Nr. 17. Stowem
honoru zargczam réwniez, ze zadnego innego uzytku z tej fotografii nie zrobig i takowa panu powroce. Jezeli nie
ma fotografii, to pr osz¢ osobiscie jutro o godzinie czwartej."

— Czy dobrze tak, Maryniu?

— 0, bardzo madrze, panienko... Jakie pannusia ma wybiegi...



— List ten wrzucisz do skrzynki pocztowej i bedziemy czeka¢ odpowiedzi. Wiesz, jak mig to cieszy,
Maryniu, jestem tak zaciekawiona, ze z pewnos$cia cala noc spa¢ nie bede.

— Ale putkownik, panienko...

— C6z wuj mi zrobi- odpowiada $miato Julia — jak mi si¢ ten pan podoba... to wiesz, rzucg mu si¢
na szyje¢; ma si¢ rozumieé, nie temu panu, ale wujowi, usciskam, ucatuj¢ siwe wasy i powiem: wujaszku
kochany, ja tego chcg... I myslisz ze nie zezwoli?

— Moze nie pozwoli¢.

— Ej, Maryniu, nie znasz mojego wiljaszka. No, dajno pokoj, oddaj list, a jak wrdcisz, zabieraj suknig
i milcz, pamigtaj, milcz jak grob.

Marynia przyrzekta, zabrata 6w bilet i nie namyslajac si¢ dtugo, wybiegta na ulice.

— Maryniu — wota przez okno Julia—ja patrze na ciebie... prosz¢ mi wrzuci¢ do skrzynki.

Nie bylo co robi¢; Marynia pilnowana w ten sposob, spetita rozkaz swej pani; fatalny list zniknat w
otworze skrzynki pocztowe;j.

Z poczatku ten kaprys panienki powrdcit jej wesoty humor i zupelng swobodg; zdawato si¢ jej, ze zrobita
co$ arcydobrego, ze nawigzala intryge, ktora da jej kilka dni przyjemnego zajecia, a gtownie da sposobnos¢
zemszczenia si¢ nad zatwardziatym i dumnym Sewerynem.

— Tego pewnie si¢ nie spodziewa— my$lata sobie chodzac po pokoju i zagladajac do lustra, w ktérem
odbijata si¢ jej zywa w papiloty ubrana twarzyczka. Cie- kawam tylko jak wyglada ten moj konkursowy amator.
Zatozytabym sie, ze musi byé zywy, przyjemny, zape-



wne niebardzo bogaty, a najpewniej tak samo zdradzony, jak ja, m¢zczyzna. Co tu wdawacé si¢ w dtugie ko-
rowody poetyczne, chcesz mig, ja ciebie chee i rzecz skonczona! Ale przedewszystkiem potozg mu warunek, ze
musi by¢ postuszny, bezwarunkowo postuszny; zadnych ale, zadnej pracy i obowiazkéw, procz obowiazkow dla
zony. Sliczna mi rzecz, maz z nosem na kwinte, z czotem zamyslonem... A wujcio jak si¢ zdziwi, do-
wiedziawszy si¢ o zerwaniu z Sewerynem? Moze si¢ i pogniewa troche; ten Seweryn ma by¢ bardzo madry i
uczony, a u mezezyzn ta rzecz poptaca. Boze moj, jak oni mato znaja kobiety! Ja zebym byta mezem, to moja
zona zawsze powinnaby chodzi¢ ubrang podtug ostatniej mody, nie databym jej niczem a niczem si¢ zajmowac,
tylko przyjmowac i bawi¢ gosci, jezdzi¢ na spacer w eleganckim powozie, btyszcze¢ w lozy w teatrze, miec¢
petno znajomosci, intrygowac... no, troszke tak niby intrygowa¢ mtodziez—zawsze to musi by¢ przyjemnie me-
zowi, jak si¢ Zona jego powszechnie podoba... a ja si¢ potrafi¢ podobac... dokonczyta, spojrzawszy w lustro i
pogroziwszy sobie paluszkiem.



I.

Teraz przejdzmy, kochany czytelniku, do sasiedniego pokoju, ktorego mieszkanka jest owa Marynia, wy-
chowanka a zarazem poufna garderobiana panny Julii. Pok6j ten wyglada nieco lepiej, niz zwykte pokoje dla
shuzacych; jest tam i sofa pokryta kwiaciastym kreto nem, jaka$ staro§wiecka komoda i pare¢ lepszych foteli,
cho¢ nienalezacych do garnituru — stét do robot kobiecych, zegar §cienny z kukulka, a na $cianie pare lepsze-,
go pedzla obrazéw tresci religijnej.

Obok owego stotu siedzi kucharz Franciszek, palac papierosa, i do§¢ poufale rozmawia z Marynia, zajeta
szyciem sukni jedwabnej, ktorej przykrajane czesci lezg to na stole, to na kanapie, lub owej starozytnej ko-
modzie.

— Wigc, panie Franciszku, pokazecie temu panu drzwi, jak si¢ o mnie zapyta?

— A juzciz pokaze, choé, panno Maryanno, jak 1 moja powiada, panna okrutnie krzywdzisz tego zfi*
Walentego. On si¢ biedaczysko wykosztowat na te#j sklepik...

— Ciekawam w czem go krzywdz¢? — odpowia™ Marynia, patrzac $miato w oczy Franciszka. 5 I»

— Eh, rozumiemy si¢, rozumiemy... to¢ i 3® g z drzewa, a po co ten pan ma przychodzi¢?



— Alez to moj krewniak, Franciszku... jak matke serdecznie kocham, tak nie zaden kochanek.

— Znam si¢ ja na takich krewniakach, co pod sekretem przychodza do dziewczyn.

— Nie wierzycie, panie Franciszku, to nie wierzcie; c6z ja wam na to poradze; a ja tam naprawde Wa-
lentego nie odtragcam. Ten znowu to jest moj krewny, tylko widzicie z lepszej familii, i chcialby tak przyjs$¢, zeby
go nikt nie widzial, ze przychodzi do swej krewnia- czki, ktéra stuzy. To tez, moj Franciszku, jakby was co o
mnie zapytat, to udajcie, ze wy nic a nic nie wiecie... pokaza¢ mu drzwi i dosyc...

— Jak panna Maryanna chce, to ja zrobi¢ —mowi, zabierajac si¢ do wyjscia Franciszek—ale zawsze
obstaj¢ przy swojem, ze szkoda tego Walentego. Wczoraj spotkali si¢ z moja na miescie, to tak ptakal przed nig
jak mate dziecko i powiedzial, Ze si¢ na nic rozpije, ze duszg straci i ze panna Maryanna na sadzie ostatecznym
odpowie za niego.

— Coz ja to mam odpowiadac! zawotata obrazona pokojowka — czy ja mu si¢ sprzedata, ¢zy co? A
jak mie bedzie tak przed ludzmi cenzorowac, to mu jeszcze nawymyslam..,

— No, no, tylko si¢ nie gniewac¢ i nie odrzekac...

— Ja si¢ tam nie odrzekam — przerywa Marynia — ale niech bedzie cicho, bo inaczej zto$¢ na ztos¢*
Jak mig kto ukasi, to go trzy razy glebiej ugryzg. A mazgajow nie lubig, co ptacza. Wole juz, zeby si¢ kidcit zab
za zab, anizeli zeby beczal; co mi to za chlop, niby wojskowy, co placze i tak krzywi gebg i jeszcze mu si¢ przy
ptaczu nos czerwieni! Powiedzcie mu to ode mnie.



— Albo ja wiem dlaczego? Moze mu si¢ zdawato, ze gu Prusak bierze do niewoli...

— Z przeproszeniem wielmoznej pani... ona wie dobrze, na ten przyktad, dlaczego... Juz my si¢
utozyli dawno, ze ona za mnie pdjdzie; ja datem zadatek na sklepik, co w nim, na ten przyktad, miata cygara
sprzedawac; a teraz, prosze taski wielmoznej pani, ni ztad ni zowad zmiana frontu.

— I to prawda, Maryniu? — pyta zainteresowana ciocia, chtodzac tyzeczka nap6j w filizance.

— Prawda, prosze pani, ale skoro on wigcej si¢ zajmuje gazetami jak mna, skoro moja pani nie chce
i$¢ za jego pana, to i ja za niego nie pojde.

— To bardzo Zle, moja Maryniu! I§¢ musisz sko- ro$ przyrzekta, to nietadnie, on dat zadatek. Wiele
dates, Walenty?

— Dwadziescia siedm rubli, jak butka za grosz— odpowiada prawie z ptaczem — i kazatem robi¢
gabilot- ke i com si¢ natargowat, na ten przyktad!...

— A ja swoja droga mowie, ze nie pojde za ciebie.

— Musisz, wietrznico jakas!—krzyknie rozzalona ciotka—ja ci to moéwie, ze musisz!...

— Tak, musisz!—dodaje z tryumfem Walenty.

— Ja ci radze, Walenty, idz do jakiego adwokata i powiedz mu, tak a tak bylo, obraczki zamieijione i
wprzod poswigcone...

— Bardzo tadnie, bardzo tadnie — moéwi zafrasowana pokojowka— pani zamiast by¢ za mna, to
jeszcze go uczy.

— A widzisz, Maryniu —przektada jej osmielony Walenty—siedziatabys$ sobie, na ten przyktad, jak
jaka



kupcowa w sklepiku: jabym ci czytal gazete,., z przeproszeniem, czasami... bardzo cickawa gazete, bo ja mam
ciekawe rzeczy, o mam! Moj przyjaciel, co jest woznym przy redakeyi, to mi czasem wetknie cos, co tu, na ten
przyktad nie wszyscy maja. Aha! tam stoi...

— A ty niewdzi¢ezna dziewczyno—rzecze z powaga ciotka, kiwajac gtowa i grozac jej palcem — taki
los ci si¢ trafia... Ale ty "Walenty nie turbuj si¢, ona tylko tak drazni si¢ z toba, ona pdjdzie, ja ja namowig, a ja
kazdego namowig, jak chcee.

Zapewniony w ten sposob Walenty, caluje z serdecznoscia rgke cioci, gdy panna Julia powraca juz z
gotowym listem do Seweryna.

— Walenty, oddaj to panu — rzecze, wysuwajac reke z listem.

— Bardzo przepraszam panng, ja nie pozwolg¢ — mowi ciocia biorac list—panny nie pisuja listow do
kawalerow.

— Moja ciociu, a do kogoz pisujg?

— Do mezow...

— Do me¢zéw juz nie potrzeba—odpowiada z roztargnieniem panienka—ot, widzi ciocia, przystat
bukiet.

— A, poprawca si¢... No, no, ja mowitam; ale, moje dziecko, napij no si¢ tego kwiatu
pomaranczowego, jeste$ zirytowana... Usigdzze tu koto mnie.

— Jak ciocia jeste$s dobra—mowi Julia, siadajac przytulona do staruszki — moze i lepiej, Ze nic nie
bede pisata... wiec Walenty w*ez bukiet napowrdt i przepros, ze przyjac nie moge.

Lecz Walenty usungwszy si¢ z Marynig na strong, tak byt zajety rozmowa, tak co$ przyktadat swej narze-
czonej machajac rekami, ze Julia, wypiwszy kwiat po



maranczowy, musiata drugi raz swoje zlecenie powtorzyc,

— I co mam powiedzie¢ panu?

— Nic, niedotego, nic—wtragca Marynia, wypychajac go z lekka za drzwi.

— Ale ja ci moéwie—szepcze do niej — ze wieczor taki przyjde.

— Sprébuj...

— Przyjde...

Pozbywszy si¢ Walentego, Marynia zaciekawiona pod pozorem uprzatania pokoju uwija si¢, Scierajac kurz
z biorka.

— Ciociu—odzywa si¢ Julia—jestem znudzona.

— To tylko, dzieci¢ moje, nerwy dokazuja... ja zawsze tak samo, jak mi si¢ $ni, ze lec¢ z wysokiej
gory. Obudze si¢ a serce buch, buch, wali jak mlotem. Dam ci jeszcze jedng filizanke kwiatu, dobrze?

— Jak ciocia chce...

Poczciwa starowina zabrawszy pustg filizanke odchodzi, a zadumana Julia podparlszy pickng glowe, mysli
nad skutkami ostatniej rozmowy z Sewerynem. Obrazona duma kobieca, zawiedzione nadzieje, up6r rozpie-
szczonego dziecka wywoluja rumieniec oburzenia na jej twarzy, rumieniec, w $lady ktoérego pokazujg si¢ tezki w
oczach. Lecz w tej goracej duszy wrazenia przebiegaja tak predko jak btyskawice; z rozczulenia wpada w
irytacya, z irytacyi powstaja nowe plany, a za chwile¢ spycha je w kraing zapomnienia malenka doza rozsadku.

— Mozeby panience loki poprawi¢ — przerywa t¢ zadume pokojowka—widze, ze si¢ zupehie popsuly.



— ROb co cheesz ze mng — odpowiada zdesperowana i bez mysli prawie przenosi sie na krzesto
naprzeciw lustra stojace.

Marynia okrywa jej ramiona recznikiem, a podejmujac z dywanu lezacy kawatek ,,Kuryera Warszaw-
skiego", w ktorym byl obwiniety bukiet, rozczesuje wlosy nad czotem panienki.

— Czy tylko z przodu zakrecié, czy wszystkie?

— Jak ci si¢ podoba, Maryniu... tylko proszg ci¢ wez sobie grubszy papier, a t¢ gazete daj mnie, bede
czytata.

Pokojowka bierze inny papier ze stotu, a Julcia przerzuca oczami réznego rodzaju ogloszenia, pomieszczone
w trzymanym dodatku ,,Kuryera".

— Powiedz mi, Maryniu—zapytuje po chwili—czy si¢ kochatas kiedy?

— Probowatam juz nieraz, prosz¢ panienki.

— Jakto probowatas?

— Tak, na zarty.

— I zdradzit ci¢ kiedy twoj kochanek?

— E, to si¢ nie zdarzylo, prosz¢ panienki — mow, robigc figlarng ming i zwijajac jeden po drugim
papiloty .-*-Gdziez jabym sobie pozwolita to zrobic...

— Jakto, ani razu?

— Ani razu; jak mi¢ ktory znudzit, jak ten ,,na- przyktadnicki" Walenty teraz, to mu powiedziatam: idZ
sobie precz!... i poszedt...

— A jak nie chciatl i§¢?—pyta, interesujac si¢ rozmowa panna Julia.

— Musial—odpowiada §miejacsi¢ Marynia—inaczej si¢ go bierze za plecy i fora ze dwora.

— I serce ci¢ z tego nie bolato?



Nic, a nic... mialoby tez czego bole¢! Za jednego mozna mie¢ innych dziesieciu. Te chlopiska, prze-
praszam pania, to takie gtupie, tylko mrugna¢ okiem, to juz lecg> a kiwna¢ palcem... az si¢ cisng jeden przez
drugiego...
— Co to jest?— przerywa Julja czytajac ogloszenia—wyborne! Stuchajno Maryniu: ,,M¢zczyzna mto-
dy jeszcze, przyjemnej powierzchownos$ci, zamozny i dobrze wychowany, zyczy sobie znalez¢ towarzyszke
zycia> osob¢ mtoda podobnego stanu i z pewnym majatkiem. Adres pod litera L. K. poste restante. Tajemnica
si¢ zastrzega pod stowem honoru."
— Oho, proszg¢ panienki, to teraz czgsto takie ogloszenia panow i panien nawet. Ja sama znam jednego
kelnera Niemca, co zona jego tak po gazecie przyjechata az ze Szwajcaryi.
— Wybornie—mowi Julia wstajac z krzesta — ta doskonate! Nie znajdg... mowit. Oto6z znajde, mosci
panie profesorze, znajde, jak zechce nawet jutro. A moze to jakie nicpotem?
Zapewne, prosz¢ panienki, bo i ten kelner...
Co6z mig to zreszta obowiazuje. Nie podoba mi si¢, to mu powiem: nie przychodz wacpan wiecej, a
stowem honoru zargcza tajemnice. Maryniu, stuchajno, czy mig¢ ty kochasz?
Prosze¢ panienki, w wodg¢ i w ogien za nig-bym wskoczyta.
A znasz t¢ suknie moj¢ popielata z czarnemfe plisami?
— Jeszczebym tez nie miata znac—odpowiada troch¢ niby zaambarasowana.



— Ona dla mnie zakrotka, prawda? Teraz daleko krotsze nosza ogony... wez sobie jg z szafy.

Marynia z btyszczacemi od radosci oczyma pocar towala ja w reke.

— Ale pamietaj, zrobisz to, co ja chce i o tern ani stowa nikomu a nikomu!..,

— A jak pan putkownik bedzie si¢ gniewat?

— To tez trzeba, zeby nikt o tem nie wiedziat procz nas dwojga; ja do tego pana napiszg list i kaze mu
przyjs¢ pojutrze... ale lepiej wprzody niech przysle swoje¢ fotografi¢, moze jaki stary lub brzydki, prawda?

I to by¢ moze—odpowiada Marynia—bo jakby byt podobny do ludzi, to¢by sobie b ez gazety znalazt Zong...

— Tak, moze i masz racyg, tylko kaze mu fotografi¢ przysta¢ pod twoim adresem, czy zgadzasz si¢?

— A ¢6z mi to szkodzi, prosz¢ panienki, tylko ten putkownik w glowie mi siedzi... a i ciocia...

— Et, co tam ciocia, wyprawig ja na nieszpory do Kapucynow, a zreszta, cho¢ si¢ i dowie, to wiesz
przecie, ze z nig wszystko moge zrobi¢. Poczekaj, zaraz siadam i piszg. ,,Szanowny panie L. K. Czytatam
panskie ogtoszenie w Nr. 120 , Kuryera Warszawskiego" i nim si¢ zdecyduje rozmowi¢ z panem osobiscie,
prosze o przystanie miejska poczta swej fotografii pod adresem Maryi Mroczek, ul. Warecka, Nr. 17. Stowem
honoru zargczam réwniez, ze zadnego innego uzytku z tej fotografii nie zrobig i takowa panu powroce. Jezeli nie
ma fotografii, to pr osz¢ osobiscie jutro o godzinie czwartej."

— Czy dobrze tak, Maryniu?

— O, bardzo madrze, panienko... Jakie pannusia ma wybiegi...



— List ten wrzucisz do skrzynki pocztowej i bedziemy czeka¢ odpowiedzi. Wiesz, jak mig to cieszy,
Maryniu, jestem tak zaciekawiona, ze z pewno$cia calg noc spac nie bede.

— Ale putkownik, panienko...

— C6z wuj mi zrobi— odpowiada $miato Julia — jak mi si¢ ten pan podoba... to wiesz, rzucg mu si¢
na szyje¢; ma si¢ rozumieé, nie temu panu, ale wujowi, usciskam, ucatuj¢ siwe wasy i powiem: wujaszku
kochany, ja tego chce... I myslisz ze nie zezwoli?

— Moze nie pozwolié.

— Ej, Maryniu, nie znasz mojego wujaszka. No, dajno pokoj, oddaj list, a jak wrdcisz, zabieraj suknig i
milcz, pamigtaj, milcz jak grob.

Marynia przyrzekta, zabrata 6w bilet i nie namyslajac si¢ dtugo, wybiegta na ulice.

— Maryniu — wota przez okno Julia—ja patrze na ciebie... prosz¢ mi wrzuci¢ do skrzynki.

Nie bylo co robi¢; Marynia pilnowana w ten sposob, spetita rozkaz swej pani; fatalny list zniknat w
otworze skrzynki pocztowe;j.

Z poczatku ten kaprys panienki powrdcit jej wesoty humor i zupelng swobodg; zdawato si¢ jej, ze zrobita
co$ arcydobrego, ze nawigzala intryge, ktora da jej kilka dni przyjemnego zajecia, a gtownie da sposobnos¢
zemszczenia si¢ nad zatwardziatym i dumnym Sewerynem.

— Tego pewnie si¢ nie spodziewa—myslata sobie chodzac po pokoju i zagladajac do lustra, w ktorem
odbijata si¢ jej zywa w papiloty ubrana twarzyczka. Cie- kawam tylko jak wyglada ten moj konkursowy amator.
Zalozytabym sig, ze musi by¢ zywy, przyjemny, zape-



wne niebardzo bogaty, a najpewniej tak samo zdradzony, jak ja, m¢zczyzna. Co tu wdawac si¢ w dtugie ko-
rowody poetyczne, chcesz mig, ja ciebie chee i rzecz skonczona! Ale przedewszystkiem potozg mu warunek, ze
musi by¢ postuszny, bezwarunkowo postuszny; zadnych ale, zadnej pracy i obowiazkéw, procz obowiazkow dla
zony. Sliczna mi rzecz, maz z nosem na kwinte, z czotem zamyslonem... A wujcio jak si¢ zdziwi, do-
wiedziawszy si¢ o zerwaniu z Sewerynem? Moze si¢ i pogniewa trochg; ten Seweryn ma by¢ bardzo madry i
uczony, a u mezezyzn ta rzecz poptaca. Boze mdj, jak oni mato znaja kobiety! Ja Zebym byta mg¢zem, to moja
zona zawsze powinnaby chodzi¢ ubrang podtug ostatniej mody, nie databym jej niczem a niczem si¢ zajmowac,
tylko przyjmowac i bawi¢ gosci, jezdzi¢ na spacer w eleganckim powozie, btyszcze¢ w lozy w teatrze, mie¢
petno znajomosci, intrygowac... no, troszke tak niby intrygowa¢ mtodziez—zawsze to musi by¢ przyjemnie mg-
zowi, jak si¢ Zona jego powszechnie podoba... a ja si¢ potrafi¢ podobac... dokonczylta, spojrzawszy w lustro i
pogroziwszy sobie paluszkiem.



I.

Teraz przejdzmy, kochany czytelniku, do sasiedniego pokoju, ktorego mieszkankg jest owa Marynia, wy-
chowanka a zarazem poufna garderobiana panny Julii. Pokoj ten wyglada nieco lepiej, niz zwykte pokoje dla
stuzacych; jest tam i sofa pokryta kwiaciastym kreto- nem, jakas staro§wiecka komoda i par¢ lepszych foteli,
choo nienalezacych do garnituru — st6t do robdt kobiecych, zegar $cienny z kukulka, a na $cianie pare lepszego
pedzla obrazéw tresci religijnej.

Obok owego stotu siedzi kucharz Franciszek, palac papierosa, i do§¢ poufale rozmawia z Marynia, zaj¢ta
szyciem sukni jedwabnej, ktorej przykrajane czesci lezg to na stole, to na kanapie, lub owej starozytnej ko-
modzie.

— Wigc, panie Franciszku, pokazecie temu panu drzwi, jak si¢ o mnie zapyta?

— Ajuzciz pokazg, chod, panno Maryanno, jak moja powiada, panna okrutnie krzywdzisz tego zucha
Walentego. On si¢ biedaczysko wykosztowat na ten sklepik...

— Ciekawam w czem go krzywdze? — odpowiada Marynia, patrzac $mialo w oczy Franciszka.

— Eh, rozumiemy si¢, rozumiemy... to¢ i ja nie z drzewa, a po co ten pan ma przychodzic¢?



— Alez to moj krewniak, Franciszku... jak matke serdecznie kocham, tak nie zaden kochanek.

— Znam si¢ ja na takich krewniakach, co pod sekretem przychodza do dziewczyn.

— Nie wierzycie, panie Franciszku, to nie wierzcie; c6z ja wam na to poradzg; a ja tam naprawde Wa-
lentego nie odtragcam. Ten znowu to jest mo6j krewny, tylko widzicie z lepszej familii, i chcialby tak przyjsé, zeby
go nikt nie widzial, ze przychodzi do swej krewnia- czki, ktéra stuzy. To tez, moj Franciszku, jakby was co o
mnie zapytat, to udajcie, ze wy nic a nic nie wiecie... pokaza¢ mu drzwi i dosyc...

— Jak panna Maryanna chce, to ja zrobi¢ —mowi, zabierajac si¢ do wyjscia Franciszek—ale zawsze
obstaj¢ przy swojem, ze szkoda tego Walentego. Wczoraj spotkali si¢ z moja na miescie, to tak ptakal przed nig
jak mate dziecko i powiedzial, Ze si¢ na nic rozpije, ze duszg straci i ze panna Maryanna na sadzie ostatecznym
odpowie za niego.

— C6z7 ja to mam odpowiadac! zawotata obrazona pokojowka — czy ja mu si¢ sprzedata, czy co? A
jak mie bedzie tak przed ludzmi cenzorowac, to mu jeszcze nawymyslam...

— No, no, tylko si¢ nie gniewac¢ i nie odrzekac...

— Ja si¢ tam nie odrzekam — przerywa Marynia — ale niech bedzie cicho, bo inaczej zto$¢ na ztosé*
Jak mig kto ukasi, to go trzy razy glebiej ugryzg. A mazgajow nie lubig, co ptacza. Wole juz, zeby si¢ kidcit zab
za zab, anizeli zeby beczal; co mi to za chlop, niby wojskowy, co ptacze i tak krzywi geba i jeszcze mu si¢ przy
ptaczu nos czerwieni! Powiedzcie mu to ode mnie.



Franciszek pokiwat gtowa i wyszedt, a tymczasem z sasiedniego pokoju pokazata si¢ panna Julia.

— No i coz Franciszek?

— Eh, prosze paniusi, zrobi wszystko... tylko mi naklektat glowe tym Walentym, i az zta jestem z tego.

— Wiec ty nie masz zamiaru i8¢ za niego? — spytala Jula, stajac obok stolika z robota.

— Nie odrzekam si¢ go jeszcze, prosze panienki... moze i pojde, ale niech si¢ trochg poturbuje... bo
tak jakby wszystko szto po jego woli, toby sig¢ strasznie rozpanoszyt i mnie przewodzil. A tak, to zawsze bedzie
wiedzial, ze ja mu taske robig, jak za niego pojde...

— Wiesz, Maryniu — méwi Julia — i ja calutkg noc spa¢ nie mogtam. Ten pan Seweryn stat mi ciaggle
przed oczami; zal mi, ze go tak ostro odprawitam.

— I on si¢ przeprosi, zobaczy panienka, tylko trzeba wytrzymac.

— O, nie, nie, tego sobie nie zyczg — odpowiada zywiej Julia — juz si¢ stato!... Tylko wiesz i ten list
weczorajszy bardzo mi¢ niepokoi, i czem blizej do czwartej godziny, tem wigcej czuje, ze postgpitam bardzo lek-
komyslnie...

— Kroétka sprawa: nie pokaze si¢ panienka i ja go zbede byle czem.

— Kiedy znéw jestem bardzo cieckawa... Ale wiem, co zrobimy — zawotata po chwili. — Doskonale,
wybornie... ty bedziesz udawaé mnie, a ja stuzgca... albo lepiej: obie jesteSmy szwaczki... Doskonale; on nic nie
bedzie wiedziat, ktora jest kandydatka na Zone¢. Bedziemy go tak szachowac...

— Alez, panienko, ja nie potrafi¢ wygadac si¢ P° pansku.



— Potrafisz, Maryniu; odzywaj si¢ tylko niewiele... Co to, juz czwarta bije!... P6jdzmy przebrac si¢
odpowiednio... tylko pamigtaj: jesteSmy biedne, utrzymujemy si¢ z robot...

Panienka zadowolona takim obrotem sprawy i nowym pomystem, wybiegla do swego gabinetu, gdy Ma-
rynia, ustyszawszy glos dzwonka z przedpokoju, rzucita robote na stét i w drzwi na lewo.

— To tu, prosze pana, mieszka panna Mroczek— odezwat si¢ Franciszek, wprowadzajac do pokoju
przybytego mezczyzne.

Nieznajomy, zeby dobitnie rzecz przedstawi¢, nie wszedt, ale wpadt ogromnie zaalterowany, niby cztowiek,
ktoremu si¢ zdaje, ze na niego robig zasadzke. Byl to juz nie pierwszej mtodosci, pretensyonalnie wy- §wiezony,
wymuskany, pachnacy, w obcistem ubraniu mezczyzna — co$ niby kelner, z restauracyi, niby subiekt fryzyerski.
Wygolony, z wasami cieniutko po obu stronach rumianych policzkéw zakrgconemi do gory, z ufryzowana i
nastroszong czupryna, w biatych glansowa- nych rekawiczkach, w $wiezutkim 1$nigcym kapeluszu i takichze
lakierkach — sprawiat tak komiczny efekty ze Franciszek stangwszy we drzwiach, patrzyt na od§wiezonego
fircyka, niby na jakie dziwowisko.

— Czy to jaki dyabet, czy farmazon, h¢? — pomyslat. — A to mi kuzynek, ha! Podejrzany, o!
podejrzany! Szkoda mi Walentego.

— Za pozwoleniem, przyjacielu, powiedzno mi — pyta 6w jegomo$é, robiac pociegzne skoki—Kkto tu
mieszka?

— A ta, co$ pan o nig pytat, Maryanna Mroczek...

— Wiem, wiem, ze panna Mroczek; tylko, co ona za jedna?



— To to, ze i nie wiem...

— Sama mieszka, czy z krewng?

— | tego nie wiem.

— A wy co za jeden? pewno i tego nie wiecie?

— | tego nie wiem — odpowiada Franciszek.

— Wigc kt6z wam tu kazat mi¢ wprowadzi¢?

— Too pan sam mi¢ zaczepil o Maryanng...

— Et, przyjacielu, udajesz glupca — rzecze 6w jegomos$¢, poprawiajac rekawiczki. — Ty nie mysl,
Ze ja sobie taki jestem... nie, nie, ja wiele moge... wiedz, Ze ja jestem ten, co na cate miasto daje miejsca stuza-
cym i jak bedziesz potrzebowat jakiej dobrej stuzby, to cig, panie, dam gdzie do hrabiego albo do ksigcia. No,
powiedz teraz — dokonczyt, stajac z ogromng powaga przed Franciszkiem.

— Dzi¢kuje panu za obietnice — odpowiada chtodno Franciszek — ale ja sobie jestem niby sam pan.

— To ja mogg panu dobrodziejowi nastreczy¢ porzadnych stuzacych... mam zawsze petno...

— Et, prosze pana, nie dogadamy si¢ chyba... ja musze i$¢, bo nie mam czasu, a przyjdzie panna Ma-
ryanna, to si¢ pan wszystkiego dokumentnie dowie.

I zamknawszy mu drzwi przed nosem, Franciszek zadumany powrocit do kuchni.

Zostawiony w ten sposob kandydat do zeniaczki, jednym rzutem oka ogarngt umeblowanie catego pokoju.

— Hm, hm, to jakas$ golizna, panie... mebelki od zydow... sofa perkalikiem pokryta... A tu robota jaka$
damska — mowi, zblizajac sie do stotu i probujac reka materye — jedwab jednakze kroaze... pewnie to jakas$
szwaczka. Nic nie szkodzi i szwaczki bywaja ciepte, panie... Et, dyabta tam uczciwe szwaczki co mie¢ mogg-



Ztapali cig,” panie Hipolicie; chlopcze, badz ostrozny... A pytatem strdza na dole; powiedzial, ze tu mieszka ja-
ki$ putkownik ze wsi... Co to jest? ksigzka, romans francuzki... Dalibog, glupieje...

Kiedy pan Hipolit, bo tak si¢ sam nazwat, zajety byt r6zne mi domystami, otwierajg si¢ drzwi od pokoju
Julii i naraz wchodza dwie znajome nam panny. Hipolit skoczyl od komody, dat susa, uktonit si¢ z calg
wyszukang elegancya, na co panny odpowiedziaty réwniez uktonem, a usiadlszy na kanapie, poprosity go zajac
miejsce na krzesle.

Usiedli i milcza zaktopotani. Hipolit obraca kapeluszem w reku i krzaka; panny tracajg si¢ nawzajem,
spogladajac z boku na konkurenta; naraz parskajg gwattownym $miechem, ktory jeszcze bardziej miesza przy-
bytego...

— Jestem... Hipolit Wykretalski...

Panny si¢ ktaniaja, ale si¢ dusza od $miechu.

— Przybylem — méwi dalej niezrazony konkurent — wskutek wiadomego listu...

Znowu chwila milczenia, w ciggu ktorej panny szepcza sobie co$ do ucha.

— A ja jestem ja... — odzywa si¢ ze $miechem Marynia — a to moja przyjacioika.

— Bardzo mi przyjemnie pozna¢ panie dobrodzigjki...

— Czytaly$my panskie ogloszenie w gazetach — wtraca Julia—i chcialy$my poznad, kto... to jest, z
kim mamy przyjemnos¢...

— Przed chwilg miatem honor zaprezentowacé si¢: Hipolit Wykretalski, do ustug.

— Ale...



— Rozumiem, rozumiem: panie dobrodziejki chciatyby wiedzie¢, kto jestem?

— Naturalnie — odpowiadaja, obie naraz.

— Jestem tedy dom komisowo...

— Jakto dom? — pyta, $miejac si¢ znow Julia.

— Chcialem powiedzie¢ naczelnik... ale nie, lepiej dyrektor... i to wlasciwie nie, bo jakze mozna by¢
swoim dyrektorem... to jest, méwiac prosto, mam dom handlo- wo-komisowo-spedyCyjno - wywiadowczy... —
dokonczyl, pocac si¢ pod owemi tytutami.

— Przy ktorej ulicy? — pyta Julia.

— A juz to, pani dobrodziejko, musi by¢ mdj sekret, dopoki od pan dobrodziejek nie dowiem si¢
nawzajem... ale ze mam, na to daj¢ stowo honoru...

— To przynajmniej moze pan powiedzie¢ — wtraca Marynia — czy to dom duzy?

— O, bardzo wielki, bardzo wielki dom...

— O jednem czy dwoch pigtrach?

— Alez to, pani dobrodziejko, to nie jest zadna kamienica, jak pani sadzi — ttumaczy Hipolit, gdy Ju-
lia $miejac sie, traca tokciem Maryni¢ — to jest kantor handlowy, niby biuro, ktory daje wigcej dochodu, niz
kamienica. M6j majatek, to kapitat i praca... Ale przepraszam panie dobrodziejki, jestem czlowiek otwarty,
renomowany i radbym wiedzie¢, ktdra z pan zyczyla sobie...

— Jabym sobie zyczyta — odzywa si¢ Julia.

— | jabym sobie zyczyta — dodaje Marynia.

Taka pochopno$¢ ze strony panien widocznie zado-
wolnita konkurenta, bo pociagnat r¢ka kamizelke, wyprostowat si¢ na krzesle i1 jedng reka pokrecit wasa.



— Bardzo mi to pochlebia, tego... ze panie dobrodziejki tak faskawe...

— Tylko chcialabym wiedzie¢, co pan wymagasz od przysztej zony? -— pyta Julia.

— Jakto? — przerywa Marynia — czyz mezczyzna ma prawo czego wymagac? $liczna mi rzecz...

— Jednak radabym wiedzie¢, jak pan si¢ zapatrujesz na zycie — mowi dalej Julia, nie zwazajac na
0po- zycye Maryni.

m— A pani dobrodziejka — odpowiada po chwili namystu Hipolit — nie raczytaby mi objasni¢ swego
zdania?

— Nie, nie, niech pan naprzoéd powie! Mgzczyzna jest gtowa domu...

— Tylko nie tego, jak pan méwit, ,,speniowanego" czy ,.komisarowego..." nie tego, nie, tylko tego gdzie
zona ma mieszka¢ — wtraca rozochocona Marynia.

— No, ma si¢ rozumie¢, nie tego... trudna to sprawa m— odpowiada widocznie zaklopotany
konkurent. — Mojem zdaniem, prosz¢ pani dobrodziejki... zycie to... ruch... m— a spostrzeglszy, ze panny
znowu parsknety Smiechem, dodaje predko *— ruch, ma si¢ rozumieé¢, moralny... to jest intereséw w kantorze.

— Coz to moze obchodzi¢ zone? — pyta Julia.

— Musi obchodzi¢, musi; bo maz i zona to jedno.

— A jak zona nie chce ruchu — przerywa Marynia — to i maz nie powinien chcie¢...

-— Ja, pani dobrodziejko, przez ruch rozumiem kapitalik, tak, kapitalik; w dobrych rekach, pani, kapi- talik
to wszystko.

— A mitosci juz nie potrzeba wcale—mowi Julia.

— Naturalnie, ze mito$¢ przedewszystkiem! To,

A. Wilczynski.—Tom IV. 3



pani dobrodziejko, jest uczucie wznioste, szlachetne, to jest zrodto, z ktoérego ptynie wszystko...

— Nawet i kapitalik — wtraca Marynia.

— Tak, tak, nawet kapitalik... bo jak zona kocha meza, to mu powierzy swoj kapitalik — odrzekt wido-
cznie uradowany tym zwrotem pan Hipolit.

— Wigc tutaj widocznie idzie panu o kapitalik, czy tak? — mowi Julia, utrzymujac rozmowe i
zachowujac pozorng powage.

— A, nie! Przepraszam pania dobrodziejke¢: mnie idzie o mitosc¢ i o kapitalik... tak razem. Teraz cigzkie
czasy, kobiety majg tyle wymagan, wiec mito$¢ bez funduszéw cienko $piewa. Ja jestem cztowiek praktyczny i
wiem, ze bez pienigdzy nic si¢ nie da... mito$¢ nie zastapi obiadu.

—  Jak pan uwaza — pyta Marynia — jakiego tez. podlug pana trzeba kapitaliku?

—  Hm, to trudno oznaczy¢; od przybytku nigdy glowa nie zaboli... sto tysiecy... polowa nawet... 1
jeszcze mniej — konfezy, zwazajac, ze wysoko$¢ sumy robi nieprzyjemne na pannach wrazenie.

—  Zapozwoleniem pana — rzecze Julia— wszak pan oglosites$, ze posiadasz jaki$ majatek; czy wolno
mi zapytac jaki?

—  To trudno w obrotach handlowych oznaczy¢; u nas, pani dobrodziejko, najwigkszym kapitalem jest
praca i rozum. Oboje, nie chwalgc si¢, mam; o tem wszyscy wiedza,

—  Co do mnie — moéwi Julia z udang skromnosécig—to ja mam tylko potowe tego co pan, to jest prace.

—  Ajadruga potowe — dodaje Marynia *— bo- rozum.



— Wolne zarty pan — odpowiada, $miejac si¢ przymusowo konkurent.

— Przy tem wszystkiem moze si¢ i jaka$ pomoc znajdzie — odzywa si¢ Julia. — Czy pan potrafitbys
uszczesliwi¢ przyszla swoja malzonke, czy mogltbys pokochad ja z catem poswieceniem.

— Naturalnie, ze potrafitbym; dlaczeg6zby nie. Ja jestem cztowiek delikatny, no i mtody, jak pani wi-
dzi i serce mam..; w miarg...

— Kapitaliku...—wtraca Marynia.

— Co do wygdd zapewne...

— Wigc sadzg, tatwo przyjdziemy do poruzumie- hia—mowi Julia — idzie rzecz tylko o to, ktora z
na& wigcej si¢ panu podoba?

— To jest tak trudno na pierwszy raz... ale gdybym...

— Wiedziat o wysokosci kapitalu — koficzy Marynia.

— Zapewne i to co$ znaczy—odpowiada zaklopotany, pilnie rozpatrujac si¢ w ubraniu panien—
jednak— moéwi dalej, zwracajac si¢ clo Maryni, bo ta miata na sobie popielats, elegancka sukni¢ — gdyby pani
powiedziata, ze nie jestem dla niej wstretnym...

— I owszem, pan mi si¢ bardzo podobasz...

— I gdyby jaka$ pomoc...

— No, tak dwa tysigce guldenow?

— To mato, bardzo malo... darujesz pani... chyba gdyby do tego jakas familia mozna... cho¢by protek-

— Ot6z i tego nie ma — odpowiada Marynia na seryo—jestem sierota... to co jest, zebratam z wlasnej



Wielka szkoda...—odpowiada, wzdychajac Hipolit.

Wtem daje si¢ stysze¢ jaki$§ glo$ny szelest w przedpokoju, co$ niby szamotanie si¢ — drzwi otwieraja si¢ z
trzaskiem i wpada z calg furya i nozem Walenty.

— Jaja na $mier¢ zabije¢! i tego fircyka zabije i siebie, na ten przyktad, zabije... Niech bedzie raz
koniec!

Kobiety przestraszone skoczyly naraz z siedzenia? chowajac si¢ za ottomanke, Hipolit za niemi...

— To jakis$ napad! zasadzka—panie, ratujcie!

Julia poznawszy Walentego, pierwsza ochtoneta
z przestrachu i wystepuje $miato naprzod.

— Walenty, co to jest? kto ci pozwolit wchodzié tu z podobnemi hatasami? Oddaj ten n6z!

— Bo, bo... ona — moéwi pokornie, pozwalajac sobie wyja¢ kuchenny néz z r¢ki—zdradza mig; niech
jasna panienka, na ten przyklad, nie gniewa si¢ a rozsgdzi...

— No, zabijaj, zabijaj ty awanturniku — rzecze Marynia, stajac obok niego.

— Sprébuj zabija¢—dodaje odwaznie Hipolit, jednak przypatrujac si¢ ciekawie Julii, ktorg Walenty
nazwat jasng panienka.

— Nie draznij mi¢, méwig ci, ty wietrznico jakas!—krzyknie zndw w pasyi Walenty — bo ja nie bede
pardonowat na nic. To tak, tak si¢ robi; z jednym si¢ zargcza, a drugiego si¢ pokryjomu przyjmuje...

— Walenty... chyba$ zwaryowal, albo powracasz z jakiego szynku... nie widzisz, ze ja tu jestem. Ten
pan miat do mnie interes...

— Bo ten Franciszek napléth mi... prawda, ja chyba zwaryowatfem dzisia;...



— Et, od dawna ci juz jednej klepki brakuje... ty, ty przebrzydly zadro$niku! Przepro$ panienke zaraz i
wynos si¢ swoim kosztem.

Walenty spokornial w jednej chwili, i pocatowawszy w reke JuHg, wyszedt skonfundowany z Marynia,
ktéra mu ciagle dogadywata.

— Idzze predzej, niedotego... tylko mi wstyd robisz przed takimi krewnymi.

— Pani dobrodziejka daruje— odzywa si¢ Hipolit z uklonem pelnym pretensyi.

— Co mam darowac? Czy to, ze$ mi¢ pan nie chciat...

— Wolne Zarty, jasnie pani — mowi wérdd komicznych gestykulacyi Hipolit—to byto sobie tak
poufnie., bo to widzi jasnie pani, ja to nie jestem ja...

— A kto6z pan jestes?

— Nie ten, co oglaszal w gazecie...

— I jakze pan $miate$?

— Eh, bo to inaczej si¢ rzecz ma, ja prosz¢ jasnej panienki mam dom...

— Styszatam juz o tym domie...

— Ale wlasciwie nie jest jeszcze dom, ale tak kantor informacyjny, czyli streczen... I wlasnie do mnie
zglosit si¢ jeden pan, obywatelski syn z prowincyi... Niech si¢ jasnie pani nie $mieje, bo to jest bardzo porzadny,
wyedukowany i przystojny m¢zczyzna... wielki pan... i ja od niego zrobitem ogltoszenie... Czy on tu moze
przyjsc?

— Zwro6¢ sig pan z tem zapytaniem do Maryanny Mroczek...

— Jasnie pani... gdziezby tam dla niego panna Maryanna, to dla mnie jeszczeby jako$ uszto... Ja za-



raz zmiarkowalem, Ze co ona, to nie jasnie pani... No, ale tak wypadalo mi. Ten pan za$, to co innego; woja-
zowatl po rozmaitych krajach; po francuzku expedite, po wtosku expedite. On z matka, bardzo porzadng s¢dzina,
spaceruja tam po ulicy... byl w "Wenecyi, prosz¢ pani...

— Zegnam pana — przerywa Julia, klaniajac si¢ obojetnie.

— Jasnie pani miej lito$¢... teraz takie cigzkie czasy na nasze kantory... wpisowe zniesione... Co to ja-
$nie pani szkodzi... niech oni tu przyjda... tak niby obejrze¢ mieszkanie do najecia. Ja daje stowo honoru, nikt nie
bedzie wiedzial... tylko pot procent biorg...

— Powiedzialam panu, Ze to do mnie nie nalezy— rzecze Julia na p6t ze $§miechem, zabierajac si¢ do
wyjscia...

— Tylko na pi¢¢ minut... — dogaduje juz w drzwiach—a przytem $miem poleci¢ moje ustugi: stre- cze
wszystko, guwernantki, gospodynie, kucharzy, le$niczych, pokojowki, damy do towarzystwa—mowit jeszeze za
drzwiami, gdy Julia znikngta juz z pokoju.

— Dyabli nadali, jak mnie wzi¢ly na fis! Szkoda, szkoda... pewne sto tysiecy poszto z dymem. Ot frant
ze mnie, a mam si¢ za sprytnego... ktoby to my$lat... ubrana jak szwaczka .. No, no, stato si¢, panie Hipolicie,
przegrate$ grubg stawke... Lap teraz mate rybki... komisowe... dobre i dwa procent... a moj Janek to jej si¢ z
pewnoscia podoba... mam jego deklaracye¢ na pismie.

Ot6z tak sobie rozmyslajac nasz poset kandydata, ktory chciat swoja pieczen upiec przy ogniu komitenta



szedl bardzo zamyslony po ulicy, szukajac wzrokiem spacerujacych matki i syna.

— Wiesz, Maryniu — rzecze Julia do wchodzacej pokojéwki—ubawitam si¢ jak dawno nie
pamigtam... Cha, cha, cha, jaka to szkoda, ze Walenty nam przerwat... Chociaz to jeszcze nie koniec
przedstawienia. On sam nie jest konkurentem, to tylko faktor, poczekaj, przyjdzie tu zaraz nasz pretendent...

— Ach, prosze panienki—odzywa si¢ Marynia — jestem ,,zalternowana" na tego Walentego jak
niewie- dziec co... ja mu to wszystko odwdzigcze!

— Widac¢ cig¢ kocha prawdziwie, skoro taki zazdrosny...

— Co mi po jego, z przeproszeniem, ghupiem kochaniu! zawsze ten Wykretalski co$ lepszego niz
lokaj... Ma dom... nie wiem jaki to tam dom, ale zawsze cho¢by malutki nawet, to dom...

— Maryniu, to nie jest zaden dom do mieszkania—mowi, $miejac si¢ Julia, z zamiarem wylozenia jej
znaczenia firmy domu handlowego, gdy otwieraja si¢ drzwi i wchodzi otulona w salopke, z zarumieniong twarza
i ksigzka do nabozenstwa, pani ciotka.

Pierwsza rzecz, ktéra zwrdcita jej uwage, byt niezwykly strdj Maryni.

— Co to jest? co ja widze, Maryniu!j Jakies$ fioki na glowie, suknia Julii z ogonem... A to co znowu,
panna w kusej spodniczce pokojowki. Mitosierdzie Boze, komedya znowu jaka$, czysta komedya... Ta
dziewczyna do grobu mi¢ wpedzi. Marysiu, zdja¢ mi to zaraz!

— Alez, ciociu kochana, ja jej darowatam t¢ suknig.



— A ja na to nie pozwole—mowi ciotka, zdejmujac salope i sktadajac ksigzke od nabozenstwa na
stole.— Dziewczyna i tak ma juz przekrecone w glowie. Widzicie jg, suknie z ogonem... jeszcze czego...

— Moéwig cioci, ze darowalam—odzywa si¢ Julia stanowczo — sadzg, ze mam prawo rozporzadzac
moja. wlasnoscia.

— A ja ten ogon obetng!

— Ciekawam—wtraca do$¢ $miato Marynia—dlaczego ja nie moge mie¢ sukni z ogonem?

— Dlaczego, dlaczego?—powtarza z gniewem ciotka, zblizajac si¢ przed same oczy Maryni. —
Patrzcie jak juz zhardziata! Dlatego, ze ja jestem i starsza i co$> lepszego od ciebie, a patrzaj, mam ogon, co?
Patrzaj, mam warkocz, mam kok? Moja Julciu, jak mozna tak psu¢ tego latawca. Zdjaé mi zaraz! Zeby$ byta na
dzisiejszem kazaniu, tobys$ wiedziata, jakto ksiadz piorunowat na zbytki. Wszystko ci plakato... Mowi¢ wam,
taki byt lament w kosciele jak na sadzie ostatecznym...

— Prosze pani — przerywa te gderania pokojéwka.—Kto$ dzwoni w przedpokoju.

— A idzciez przebra¢ si¢ natychmiast—wota staruszka, wypychajac prawie obie dziewczyny do sasie-
dniego pokoju — pewnie to pan Seweryn... Maryniu,, niech tam Franciszek otworzy... Natr¢ uszu temu panu
narzeczonemu, dlaczego on moje dziecko tyranizuje..

Tymczasem zamiast spodziewanego Seweryna, wchodzi z catym impetem malenka, szczuplutka, pre-
tensyonalnie ubrana kobiecina. Duzy nos sterczy przed matem rondem kapelusza, a wielkie pidro kogucie na-
przod skrzywione, nieustannie muska poorane staroscia.



policzki. Za nig mtody blondynek z miny i czupryny czysty syn Albionu, zdaje si¢ zywcem zdjety z humo-
rystycznych winiet ,,Journal Amusant" — dalej jeszcze we drzwiach znajomy nasz Hipolit widocznie zmie-
szany obecnoscig staruszki, ktorej si¢ tu zasta¢ nie spodziewat.

— Panie Janie—szepcze blondynkowi—ja tu zostang w przedpokoju na wszelki wypadek... prosze ata-
kowa¢ odrazu, panna jak aniot, posag okraglutko sto tysigcy...

— Przepraszamy panig — odzywa si¢ w dygach przybyta — tu jest podobno mieszkanie do
wynajecia... Co ja widzg — wota po chwili, rzucajgc si¢ na szyj¢ ciotki— jak Pana Boga kocham, a toz to moja
droga Py- sznicka!

— Sedzina Osetkowska... droga Basia! — odpowiada uradowana ciotunia, powtarzajac catusy bez

liku...
— Jaki cud!
— Jaki szczesliwy wypadek... siadajciez, siadajciez—dodaje usmiechnieta ciotunia.
—- Moj syn Jan, pamigtasz, ten maty ztotowtosy

Jas...

—- A niechze go u$ciskam... pdjdz Jasieczku, nie boj si¢ starej baby... Cz to za tadny chtopiec wyrost z
piego. Dalibog nie poznalabym — moéwi, catujac go w pachnaca glowe. Co wy tu robicie w miescie?

— My tu zjechali na mieszkanie; stary moj umart, wiesz? Majatek, powiem ci otwarcie, trochg
zaszargal na tym urzedzie honorowym... puscitam Mate Grzechotki w dzierzawe... A Jas, modj koteczek
podrézowat ciagle po $wiecie i chciatabym, aby si¢ tu u nas rozpa-



trzyt... Boje¢ si¢ — dodaje ciszej — pusci¢ samego; czas mu dobra¢ zon¢ po mojej mysli... A ty co?

— Ja tu z putkownikiem i jego wnuczka, pamigtasz Juleczke, z ktdra spotkalySmy si¢ dziesig¢ lat temu
na odpuscie...

— A, a, a, przypominam sobie, ta bledziutka...

— Jak teraz wyladniata, moja droga, anibys jej nie poznata... Czekaj, czekaj, zaraz ci ja przedstawig...
Maryniu, Maryniul—wota, uchylajac drzwi sasiedniego pokoju — pro$-no panienki, aby tu przyszta do nas...
Tylko jaka mam z nig biedg, to niech Bog Najswigtszy broni.

— Coz to za biede, moja droga? — pyta ciekawie s¢dzina, zblizajac swoje krzesto do krzesta ciotki.

— Strasznie to rozpieszczone, roztrzepane—mowi ciocia do przyjaciotki — putkownik pojechat za
granice¢ na kuracye i zostawit nas tutaj z narzeczonym...

— Co, idzie juz za maz?

— Miata i§¢ za Seweryna Podgorskiego... i wystaw sobie, kochana Basiu, poktocili si¢ przedwczoraj,
ale tak si¢ poklocili, ze zerwali... Ja miatam pisa¢ do putkownika i zbieram si¢ i zbieram sig...

— To jeszcze nie wielkie nieszcze$cie, taka bogata panna—przerywa sedzina.

— Sto tysiecy guldenow gotéwka po matce...

— Ladna sumka...

— Dwie czysciutkie wsie po dziadku dostanie... i znasz w jakiej ziemi.

Rozmowa ta ozywita angielska twarz pana Jana, pozadliwy btysk oczu na cyfry gotowki i wiosek zwrdcit w
stron¢ rozmawiajacych kobiet.

— Eh, Basiu — odzywa si¢ pianissimo stowiczym



glosem pani s¢dzina—gdyby tez po naszej starej znajomosci, mojego Jasia zaprotegowaé, co? Pamigtasz, jak
zawsze byly$émy w przyjazni jeszcze na pensyi p. Smolifiskiej w Kutnie-.. Zeby tak zblizy¢ mtodych?... Spoj-
rzyjno na Jasia? No i c6z? walny chlopiec; po fran- cuzku ci panie expedite, po wlosku expedite... Gra, $piewa,
tanczy... a szalone ma szczgsécie do kobiet. I dlatego whasnie pilnuj¢ go jak oka w glowie.. No, c6z si¢ zamys$lasz,
Basieczku, co? zréb to dla starej przyjaciotki. Jakby nam to kiedy$ bylo przyjemnie, tak usig$¢ razem przy
stoliczku... ogien bucha na kominku, kawa pachnie... buteczki trzeszczg przy tamaniu, a my o dawnych czasach
gadu, gadu...

— Mozeby to i nie Zle — przerywa zamyslona i oczarowana ta mita perspektywa ciotunia — tylko ten
putkownik...

— Et, co tam mezczyzna znaczy! Jak my uradzimy i panna si¢ zgodzi, to on nic nie moze. Osetkow-
scy, wiesz przecie, dobra familia, Grzechotki Mate... tylko nie mysl, zeby one byly male, one sa wielkie, tylko
si¢ tak fatalnie nazywaja... Mdj byl sedzig pokoju, mnie rodzi Kozikowska, chtopiec ma szyk...

— Trudna to sprawa — odzywa si¢ prawie zdecydowana ciotunia—trudna, jednak sprobujemy.

— Jasiu, Jasiu... pdjdz tu! — wota uszczesliwiona s¢dzina — styszysz, pani Pysznicka przyrzeka cig
protegowac do panny... Jakze jej to na imig?...

— Julia.

— No, podzigkujze, czego tak stoisz jak kamien?

— Do $mierci bede¢ wdzigczny kochanej pani— przemowit Jan, catujac w reke ciotunig, a jednocze$nie
pomyslal: Glupstwo si¢ zrobito, dajac temu fakto



rowi deklaracyg na dwa procent: dyabli wiedzieli, ze to znajomosc¢...

— Siadajno tu przy nas, blizej — moéwi sedzina, glaszczac syna po glowie—trzeba co$ uradzic.
Widzisz, moje dziecko, to los dla, ciebie.

— Ja, nie chwalgc si¢ — dodaje ciotka — mam wptyw na nia, ale trzeba, panie Janie...

— Mow Jasiu, Jasiu—~dorzuca matka.

— No, Jasiu, zebys si¢ jej staral podobaé, i to bardzo predko, bo jak putkownik przyjedzie, to gotow ich
pogodzi¢ z Sewerynem.

— Eh, to najmniejsza rzecz — odpowiada z catg pewnoscia siebie — Zeby nie wiedzie¢ jaka byta, to
musi mi¢ pokochac.

— Nie bardzo ufaj, Jasiu — przestrzega ciotka— bardzo dobra, z najlepszem sercem dziewczyna, ale
kapry$na jak mato. Tylko stroje, tylko bale, teatra, spacery... o tem mysli, o tem marzy...

— | na to mamy sposoby —wtraca z tg samg pewnoscia Anglik—pochlebiaé tylko, nic innego tylko
pochlebia¢, chwali¢, adorowa¢! Kobiety bez wyjatku nadzwyczaj czule na wszelkie pochlebstwa.

— To, to, to... ona lubi...

— A nie mowilam?—przerywa s¢dzina — powtarzam ci, hultaj chlopiec okrutnie sprytny. Jeszcze to
male bylo. a juz jak przylepka..

— Co$ nie wida¢ mojej panny Julii — pozwdlcie, ja pojde sama po nia. Spodziewajgc si¢ tu mtodego
ka- , walera, niezawodnie stoi przed lustrem.

— A my pdzniej... stuchaj no Basiu—wola s¢dzina za odchodzacag—wyjdziemy sobie niby obejrzeé
mieszkanie, zostawimy ich samych... Jasiu pamietaj...



— A co, nie idzie ci szcze$cie w reke? — mowi Oselkowska do syna. — Nie trzeba to losu, abym
spotkata Pysznicke, co? Ograniczona baba, $mieszna, stuzaca, ale moze pomodz. Tylko wiesz Jasiu, szkoda, ze
si¢ ten faktor wmigszal.

— A nie sprzeczatem si¢ z mama, po co szuka¢ faktorow, co? Ale mama musi si¢ zawsze swoim
rozumem rzadzié, zawsze mamie pilno, teraz niech mama mu ptaci dwa procent.

— Serce moje, tu nie byto co czekaé. Grzechotki wystawione na sprzedaz za Towarzystwo
kredytowe, jak za dwa miesiace nie bedzie szeSciu tysigey... pdjda do ludzi.

— Pal dyabli Grzechotki! — rzecze z lekcewazeniem f pan Anglik — od urodzenia samego tylko mi
w uszach grzechocza. Za sto tysiecy mozna sze$¢ takich Grzechotek kupié...

— I ty myslisz, ze si¢ uda?

— Hm — odpowiada opryskliwy synek. — Mama tylko zawsze, czy si¢ uda. Zapewne tam gdzie
mama rzadzi, to si¢ nigdy nie uda, ale tam gdzie ja, to si¢ zawsze uda, a nawet méwi¢ mamie, ze si¢ juz udalo...

— A ty niewdzigczniku jaki$... nieustannie masz do tej matki jakie$ pretensye... Pdjdzze, niech cie¢
usciskam!

— Mama to nawet catowac po ludzku nie umie — dasa si¢ Anglik synalek, poprawiajac zmigty nieco
przy calowaniu rog kotnierzyka. — Na co te karesy, dotad nie moze mama pozby¢ si¢ tej kutnowskiej parafian-
szczyzny catowania. Eh, do dyabla—mowi dalej, zblizajac si¢ do lustra—Ilewy kotnierzyk na nic, a stal czysto
po angielsku.



Rozmowe matki z synem przerywa Pysznicka, pro-, wadzac pod reke nad podziw bardzo skromnie przystro-
jona panienke.

' — Moja wycliowanica i moja pieszczotka Julia! A to dawna kolezanka z pensyi, sedzina Osetkowska z
Matych Grzechotek... to syn jej, pan Jan...

Nastapity ceremonialne i powazne uktony stron obydwoch...

— Nie przesadzitas, kochana Pysznisiu, panna Julia wyrosta na cud panienke — rzeknie z zachwytem
sedzina, gdy syn jej pozujac zawsze na Anglika, przybierat odpowiednia do przysztej batalii pozycye.

—  Pozwdl sig, kochanie moje, ucatowac... jakie to sliczne stworzenko... M9j Boze, jaki wdzigk! —
konczy sedzina, cmokajac Juli¢ w oba policzki.

— Ta matka niepoprawna — syczy do siebie obu* rzony kandydat—dopiero co méwitem o catowaniu...

Pan Jan przysuwa krzesto, towarzystwo rozdziela si¢ na dwie grupy: Julia i Jan przy jednym stoliku, dwie
starowiny przy drugim na jednej kanapce.

Pan dawno u nas w miescie?—pyta Julia.

m— Od trzech tygodni, pani... ale jestem zachwycony naszg stolicg. Najezdzitem si¢ dosy¢ po za granicami
kraju, i nie méwiac o innych picknosciach, jednak tyle picknych kobiet jak u nas, niema na catym $§wiecie. Oo za
szyk, co za wdzick — dodaje, ogarniajac spojrzeniem swoja sasiadke...

— Widocznie, pan, tylko na kobiety zwracasz swoja uwagg...

— Czyz wobec pan mozna widzie¢ co innego?

— A €0, a c0? — mowi ciszej sedzina, tracaja’ ciotke.



— Tegi chtopiec, szarmancki...

— Dziwna rzecz, jak rézne sg gusta panow —prowadzi dalej Julia, bawiac si¢ jakas rycing wzigta ze
stolu — przed dwoma dniami jeden pan méwit mi, ze kobieta stworzong jest do obowigzkow...

— Barbarzyniec! — przerywa Jan. — Jakto? naj- powabniejsze stworzenie boskie, kobieta, ideat
pigkna catej natury, ma byo6 sprowadzona z tego piedestatu, dla zados¢uczynienia ngdznym potrzebom
codziennego zycia?

— W Zzadnej ksigzce jeszczem tego nie czytata — mowi do s¢dziny ciotunia.

— Ja ci mowi¢ — odpowiada ciszej sedzina — w kat wszystkie ksigzki przed moim Jasiem.

— Pan jestes poeta... — rzecze Julia. — Zal mi pana...

— Tak, pani; jezeli cze$¢ dla pigkna stanowi poe- zye, to jestem poetg. Zal pani bedzie dla mnie tylko
zaszczytem... ostrzezeniem, wykazujacem szlachetng strong jej serca... Jednak nie zejde z tej drogi. Wiem i
dobrze wiem, ze mogg mi¢ spotkac rozczarowania bez konca...

— Panie taskawy, zycie jest to twardy i ci¢zki obowigzek — przerywa Julia widocznie zadziwiona le-
psza deklamacya, niz to na anonsowego konkurenta przystato i z zamiarem stawiania opozycyi.

— Nie uwierze, aby to byty przekonania pani — odpowiedziat na ekspektoracye Julii pan Jan. — Nie
wierze, patrzac na anielskg postac pani, na te oczy, z ktorych bije zdroj czystego szcze$cia, rozkoszy, wesela,
swobody...

— Zawiele, zawiele, na mito$¢ boska! — wota Ju” lia, machajac trzymang w rgku rycing. — Ztym pan
Je-



este$ fizyoncmista... jestem sobie zwyczajna, kapry$na, prozaiczna dziewczyna; prawda, ciociu? czasem zla, do-
kuczliwa, roztrzepana.

— A nie cenzorujze si¢ tak, droga moja Julciu— moéwi ciotka.

— | dodaj pani — wtraca Jan — ze chce si¢ takg przedstawic. Ale to nie zmieni mego przekonania.
Wszystkie wady, jakie sobie pozwolila$ pani przypisa¢, wyjda na moje. W naturze ma wszystko swoje racye
bytu. Kontrasta stanowig harmoni¢ pigkna. Czemze bytby wdzigk kobiety bez kaprysow? Blada i nuzaca
jednostronnoscia, prawda? Cukierki bardzo nam smakuja, ale nie zawsze...

— Co prawda, to prawda — przerywa ciotka — mnie najczesciej zeby od nich dretwieja...

— A ja, moja Basiu, pamigtasz, od dziecinstwa miatam wstret do takoci. Moj Jas, widaé, w tem jest
mojej natury.

— A ¢z pan powiesz o zbytkach, o strojach kobiet? — mowi dalej usmiechnigta Julia z tego nawiasu
sedziwych matron z kanapy. — Czy i to przymiot kobiety, ktéry w dzisiejszych czasach rujnuje cate familie?

— Daruje pani — odpowiada Jan — w tem nie mogg by¢ bezstronnym sedzig. Sam jestem zwolenni-
kiem mody, i kazdego, co ma na to, usprawiedliwiam. \Dla mnie kobieta w zaniedbanym stroju przypomina
aniotdw straconych... Pickno$¢ powinna pigkno otaczac.

— Widze, ze nie przekonam pana... W'zgledem kobiet jeste$ pan optymistg — rzecze Julia.

— Przepraszam cig, droga Juleczko, pan Jan jest dziedzicem Grzechotek Malych—mowi ciotka z
powaga*

— I syn bytego sedziego pokoju — dodaje matka.



Lecz spostrzeglszy surowg ming synalka, powstaje nagle, proponujac Pysznickiej obejrzenie mieszkania i
objasniajac Julie, ze to byt pierwiastkowy cel ich tutaj obecnosci.

Zegnajac wzrokiem wychodzace kobiety, nasz bohater konkursowy zbiera caty zasob swoich zdolnosci
podbojowych, aby jednym $mialym zamachem przeskoczy¢ Rubikon. Tymczasem Julia wstawszy z krzesta i
przybrawszy”ming¢ jak mozna powazna, pyta mtodego konkurenta:

— Powiedz mi pan otwarcie, dlaczego pan przy takich swoich zasadach i edukacyi, ktora mu
pozwalata mie¢ wstgp do najpierwszych towarzystw stolicy, udates si¢ do pomocy takiego Hipolita?

Na chwile zdawato si¢, ze zdziwienie i wstyd mtodego cztowicka, jakie go ogarnety po takiem zapytaniu,
rzucg nim o ziemig; lecz sztywny Anglik tylko si¢ otrzast febrycznie, i nie tracac miny, odpart cios nowym
argumentem, popychajacym akcye dale;j.

— Pani, racz darowa¢ mdj postgpek! Od dwoch tygodni $ledze kazdy krok pani... Nazwiesz to z mej
strony zuchwalstwem, jednak ja powiem prawde: boski obraz pani nie daje mi pokoju; nie wiedzac o znajomo$ci
mojej matki z opiekunka pani, chwycilem si¢ rozpaczliwego sposobu zblizenia si¢ do przedmiotu moich marzen,
mojego ideatu, przed ktérym nie wypada mi, jak tylko ugia¢ kolano i prosi¢ o przebaczenie...

— Za pozwoleniem pana... za pozwoleniem—przerywa z szydercza ming panienka. — A zkad pan
wiedziates$, ze ja wlasnie przeczytam panski anons w gazecie?...

— Zginatem! — pomyslal sobie pan Jan z Matych

A. Wilczynski.-Tom 1V. 4



Grzechotek, i nie tracac miny, pomimo ze grunt usuwat mu si¢ pod nogami, rzecze: — Prawda, zrobitem Zle; jest
to szal mlodosci, jednak wina nasza jest wspdlng. Pani postapitas rowniez lekkomyslnie...

— Kto pana o tem zapewnil? — pyta obrazona Julia.

— Jakto? Wszak Wykretalski byt tutaj i uzyskal pozwolenie pani...

— Pan si¢ mylisz — rzecze z powaga Julia — ten jegomo$¢ w btad go wprowadzit. Bytam wprawdzie
przy rozmowie jego z mojg pokojowka...

— Wszak pani pisata wiadomy list?

— Ja? dziwi mig, Ze pan nawet przypuscic¢ to mozesz. Pisata list garderobiana moja, Marynia Mroczek,
i to pisata na zart. Dlatego zal mi pana, ze si¢ oddajesz w rece spekulantow i imi¢ swoje, tudziez szanownej
matki narazasz na taka kompromitacye... Zegnam pana! — konczy, ktaniajac si¢ ceremonialnie, i niknie w
przylegtym pokoju.

— Ach, totr, zdrajca!—Kkrzyknie nasz bohater na cate gardto — nauczg ja ci¢ zartowac!...

I szukajac po krzestach swego kapelusza, zabieral, si¢ do wyj$cia, nie zwazajac, ze matka z Pysznicka jesz-
cze nie powrdcity z procesyi po mieszkaniu.

Wtem jakis$ niezwykly hatas dat si¢ stysze¢ w przedpokoju, i nim pan Jan mogt zdazy¢ ku drzwiom wcho-
dowym, otwieraja si¢ te drzwi z toskotem i sam winowajca Hipolit wpada na $rodek pokoju.

Za Hipolitem wchodzi szybkim krokiem stary, posiwialy, z marsowa twarzg mezczyzna; wchodzi rumiany
od gniewu, z patajacym wzrokiem, a zawieszona przez



rami¢ torba podrdzna, przy jego gwattownych ruchach przeskakuje z jednej strony na druga.

Na ten krzyk i harmider pokazuje si¢ z jednej strony Piotr kucharz, z drugiej Pysznicka z sedzina,

— Pan putkownik! — zawota Pysznicka. — Najstodszy Jezu! tak niespodzianie!

A do Osetkowskiej pocichu:

— "Wychodzcie, wychodzZcie czempredzej, bedzie awantura!

— Sta¢ tu! — krzyknie przybyly, biorac za rami¢ Hipolita, a swoja osoba we drzwiach zastaniajac
odwrot.

Zgarbiony naczelnik domu wywiadowczego kompletnie stracit przytomno$é.

*— Mobw, co ty tu robisz?

— Jasnie wielmozny putkowniku, ja tego,., pozwol;..

— Co to za cztowiek?—pyta przerazona ciotka — zkad on si¢ tu wzial, na rany boskie, to pewno
ztodziej...

— Przepraszam — odpowiada obrazony Hipolit— jestem wtascicielem domu komisowego!

— Znam ja twoj dom komisowy, urwiszu!—Kkrzyknie putkownik, potrzasajac go za rami¢. — Gdzie
moje dwiescie rubli!... gdzie moi ludzie sprowadzeni przez ciebie do robot?...

— Jasnie wielmozny panie, daruj!... ja oddam, jak honor kocham, oddam... Zawiedli mi¢ gorale...
oszukali...

— A widzi mama, co, nie moéwitem? — szepnie do ucha s¢dzinej zatrwozony bohater. — Prosze
pamietac, nie znamy tego cztowieka.

— Powiedz mi zaraz — krzyczy putkownik — co$ ty tam robit w przedpokoju?

— Czekatem, jasnie wielmozny panie... Ja mam kantor...



— Piotr! — wota putkownik.

— Znam go, znam — odpowiada stuzacy, zblizajac si¢ do putkownika.

— Zawota¢ policyi!

+— Jasnie wielmozny panie — btaga przelekniony Hipolit — na co policyi, ja powiem wszystko... tu niema
zadnych tajemnic. Mam list panienki...

— Ktorej panienki? — pyta putkownik.

— Co chciala me¢za...

Oselkowska i ciocia krzyknely naraz.

— Wypadnie si¢ pojedynkowac, niema rady... — powtarza sobie cicho pan Jan.

*— Piotrze — mowi putkownik, zwracajac si¢ do lokaja — pilnuj mi tego cztowieka; albo on zwaryowat,
albo rozbdjnik... Trzymaj go!

— A widzisz, ptaszku, nie lez w putapk¢! — dodaje Piotr, biorac go za reke.

— Mam dowody, jasnie wielmozny panie! — Krzyczy juz z goragczkowym po$piechem, wyjmujac z
bocznej kieszeni plik papierow. — Tak, tak, jest tu... ot ten... Zaraz ja wyjasni¢ wszystko i powiem prawde, jak
na $wigtej spowiedzi... Ot ten pan — mowi, wskazujac na Jana «— chciat si¢ zeni¢; kazat mi oglosi¢ w ,,Kurye-
rze..." zaraz, zaraz, jest tu i ten numer ,,Kuryera."

— Bredzisz, bredzisz, wszystko to ktamstwo! — rzecze putkownik. — Piotrze, nie puszczaj go!
Gdziezby si¢ znalazt taki batwan, ktoryby przez gazety szukat sobie Zony.

— Ma racye pan putkownik — dorzuca Piotr.

— Mam tu i jego korespondencye i deklaracyg- Na to panienka napisata list... Ot tu, ze chce go po-
znad...



— Ktamiesz, .gdziezby si¢ znalazta tak bezczelna kobieta...

— Prosze jasnie wielmoznego pana czytaé... jest, stoi Maryanna Mroczek.

— Prawda—moéwi putkownik, ogladajac pismo — Maryanna Mroczek.

— A co, czy ja ktamie¢?

— Ja zawsze mowitem "Walentemu, Ze ta dziewczyna sprowadzi jakie nieszczgscie... — dogaduje
Piotr,

— A niechze ci¢ siarczyste, ogniste bomby zatrzaskaja! — krzyknie putkownik, zwracajac piorunujacy
wzrok w strong ciotki. — Jakto? w moim domu? Py* sznicka, co si¢ to znaczy? od czego ja ci¢ zostawitem,
gdzies ty byta?

— Na nieszporach, panie putkowniku.

— A Zebys ty milion fur beczek zjadta z twojemi nieszporami! Herezye si¢ tu dzieja, herezye!

— Jasnie panie putkowniku — blagalnym tonem moéwi Hipolit — c6z ze mng?

— Piotrze! — krzyknie, trzesac si¢ od gniewu putkownik *— zrzu¢ go ze schodéw, niech tamie kark!

A zwracajac si¢ do Jana przybierajacego powazng ming, pyta:

— A wasze co za chtystek?

— Jan Dotega Osetkowski—odpowiada czupurnie.

— Syn sedziego pokoju i dziedzic Matych Grzechotek — dodaje sedzina.

— Pysznicka, stuchajno, co to za Oslikowski? Co to za koczkodan ta baba?...

— Osetkowski — poprawia oburzony pan Jan.

— Milcz btaznie konkursowy! — krzyknie mu nad



uchem putkownik — moéwie Oslikowski, to Oslikowski,
do milion fur beczek!

— Panie putkowniku, bede zadat satysfakcyi, ta
jest niegodnie...

— Piotr! — wota putkownik.

— Stucham pana.

— Daj temu sowizdrzatowi satysfakcye i wyrzué za drzwi.

Piotrowi nie trzeba byto dwa razy powtarza¢ rozkazu — bez coremonii zagarnat oboje reka, wyprowa-
dziwszy z pokoju i nie zwazajac na grozby, ktoére w urywanych stowach: ,,wyzywam, zabij¢ na $mier¢, brutal...
niedzwiedz..." dolatywaly z przedpokoju, zamknat drzwi na klucz za niemi.

Pysznicka naprawde zemdlata.



"W pot godziny potem, prawdziwy sad ostateczny odbywat si¢ w gabinecie putkownika. Stary weteran nea-
politanskiej epoki, prawie zgrzybiaty starzec, nie posiadal si¢ z gniewu: ,,0t tak zostawi¢ baby same na kilka
godzin—przewrdca $wiat do géry nogami. A i ten Seweryn §lamazarny, niezdara... oni dzisiaj umieja tylko
plakac i pisac... panna Julia zerwata..." A zeby ci¢ milion kartaczéow, co to zerwata? Ja-bym jej dat zerwac... Nie
ustapie i basta! Tak mnie przestraszyl, ze nie moglem dopi¢ kufla Miihlbrunu i lec¢ na ztamanie karku. No, c6z?
jestem, a tu nowa historya!... Dom peten gachow z gazety! I to stare, glupie, ograniczone ciotczy- sko... Na
nieszpory chodzi baba... dam ja ci nieszpory... Ten za$ sowizdrzal Marysia, tu do mojego domu sprowadza
jakichs$ urwipotciow... Paradny ten z rozlupana glowa, ten sedzic jakis. Bo to uczesal sobie glowe na srodku,
niby drogg dla... on mnie na pojedynek... A ty sm... jaki$, ty $miesz mnie, dowodzce putku, ktory pod Ar... Si...
Sur... Ob... ochraniat swoja piersig wielkiego Napoleona, ty $miesz mi grozi¢ pojedynkiem?! Jak Pana Boga
kocham, $wiat dzisiejszy waryuje... Urwisz nie wart ztamanego szelaga... holysz z pod czarnej gwiazdy,
szukajacy zony z gazety... ja tobie dam saty- sfakcye...



— Piotr'—krzyknie, zrywajac sie z krzesta.

Wyprostowany jak struna, zjawia si¢ przy drzwiach
dawny wachmistrz trzeciego putku utanow.

«— Jestem na rozkazy.

— Co ty radzisz?

— Panie putkowniku, jak mam rozumie¢' to pytanie? czy po shuzbie?

— Po shuzbie.

— Zrobi¢ sad wojenny!

— Kzeczywiscie nie wypada inaczej. Ale kompletu niema—odpowiada putkownik,

— Wezwac kapitana Sokolnickiego.

— To rekrut z 1831 roku — rzecze putkownik — oni stracili tradycye naszej stuzby. Jednak c6z robié,
naj bezrybiu i rak ryba... Wezwac kapitana!

Piotr zrobiwszy pirueta na lewo w tyt, wyszedt z gabinetu putkownika.

— Julka! — krzyknie znow putkownik, uchylajac drzwi na lewo.

Za chwil¢ wchodzi panna Julia, zmig¢szana nieco i przestraszona, staje we drzwiach w postawie nadzwyczaj
pokornej ze spuszczonemi na dot oczyma.

— Nie umiesz przywita¢ wuja!

Julia catuje w reke putkownika, a ten zawsze z powazng ming caluje ja w gtowe.

— I c6z?—pyta stary patrzac jej w oczy.

Julia milczy.

— I c6z, pytam?— podobato si¢ pannie odprawi¢ 1 narzeczonego, h¢? Nudny, pedant... a panna
chciatabys letkiewicza z rozlupang glowa, moze takiego jak tu byt przed chwila, co?

— Nie, prosze wuja — odpowiada z powagg J*



lia—ja chce, zeby narzeczony, przynajmniej dopoki jest narzeczonym, nie tyranizowal mig.

— Jakto? Seweryn zapomniat...

— Dowadd najlepszy, ze mi¢ oskarzyl przed wujem i spowodowat tak nagty jego przyjazd.

— Hola panno, hola, czytaj!l—mowi, podajac jej papier—cztowiek, ktory pisze: ,,uwazam za
obowigzek uwiadomié¢ pana putkownika, ze nie moge nosi¢ dalej tytutu narzeczonego panny Julii, bo nie
potrafitem zastuzy¢ na jej zaufanie..."

— Hipokrytal—mowi Julia, oddajac papier.

— Uczciwy cztowiek i delikatny.

— Moze by¢, nie zaprzeczam: lecz i ja mam prawo do pewnych wzgledow...

— "Wiec powiedz mi, Juleczko — moéwi juz tagodniej putkownik, sadzajac ja obok siebie na szeslagu
— 0 co wam poszto?

—nm Alboz ja wiem o co!... Przyszedt czego$ skwa- szony; ja mu pokazatam rysunek kapelusza, proszac
zebysmy wstapili do sklepu i kupili taki, a on wystapit z moratami, ze ja jestem dziecko, jestem cacko... ze mo-
wie nie wiedzie¢ co...

— I c6z dalej, co dalej?...

— Powiedzialam mu wigc, niech sobie szuka madrzejszej zony.

— Hm... ostro powiedziatas... ma racye, ostro!

— Prosze wuja, ja nie umiem inaczej... jestem kobiets...

— Et, gdzie ty tam kobieta!

— A c6z?

— Dziecko, moja Julciu, dziecko...

— Majac lat siedmnascie...



Naturalnie, ze dziecko.

W takim razie, to najlepiej nie wydawa¢ mi¢ za maz, ale na pensye jeszcze...

I c6z dalej?

Nic... Powiedzialam mu, Ze si¢ nie pozwole tyranizowac ani teraz ani pdzniej... uktonit si¢ i poszedt.
Jakto? nie przepraszat ci¢ nawet?

Ani stowa nie méwit. Zeby przynajmniej dla ceremonii przeprosil, ale nic; jak kamien twardy,

Hm, hm... —powtarzat putkownik, chodzac po gabinecie—hm...

Wtem zjawia si¢ wezwany kapitan, cztonek przysztego sadu wojennego, cztowiek lat moze sze$édziesieciu,
wystrzyzony, wygolony, uczerniony i z ming subor- dynacyi wojskowej salutuje putkownika.
m— Jak si¢ masz, bracie?

obwinione.

Zdroéw, do ustug putkownika.

Siadaj kolego, mam prosbe do ciebie; bedziesz miat udzial w sadzie wojennym.

Prosba putkownika, to rozkaz. Jestem gotow.

Piotr! — zawota pulkownik, a gdy ten pokazat si¢ we drzwiach, dodaje:—przyprowadzi¢

Czy obie?
Obie.

Julia zrobita wielkie oczy, ustyszawszy wyraz ,,obwinione" i zabierata si¢ do wyjscia; lecz putkownik za-
trzymat jg za reke, dodajac:

Zostan, proszg ci¢, zostan, ta sprawa predko si¢ skonczy.

Za chwilg, z drzwi na lewo wchodza: zaptakana ciotka z chustka przy oczach, za nig z dobrg ming Ma



rynia, a w koficu Piotr z powaga wielkiego czlowieka, w ktorego rece ztozono los tych dwojga delikwentek.
— Kapitanie, zajmij swoje miejsce i badz taskaw przyja¢ obowigzek audytora. Piotrze! Zamknij drzwi
na klucz i siadaj tu przy stole. Sad w komplecie, ja oskarzam,
— Panie putkowniku—odzywa si¢ ciotka szlochajac—ja bytam w kosciele.
— Imos¢ nie odpowiadasz mnie, ale przed sadem: rozumiesz?
— Nie znam zadnego sadu; jestem na stuzbie u pana putkownika i przed panem putkownikiem odpo-
wiadam.
— Wachmistrzu! ta kobieta w obec sadu jest zuchwatla, aresztowac ja!—rzecze z powaga kapitan.
Piotr zrywa si¢ z krzesta i przystepujac do ciotki, rzecze:
— Oddaj swoja szpadg!
Julia i Marynia nie mogg powstrzyma¢ $miechu, czem obrazony Piotr, staje z natarczywa ming przed ciotka,
powtarzajac:
— Oddaj swoja szpade!
— Piotrze, co tobie?—pyta putkownik.
— Aresztuj¢. A jakze inaczej?
— Gdziez kiedy widziale$ albo styszate$, zeby kobiety mialy szpady...
— To chyba traktowac¢ ja jako rekruta...
— Poczekaj!—szepnie mu z tylu Marynia—da ona ci szpade, jak bedziesz chciat kawy.
Piotr udat, Ze nie styszy tej uwagi, tylko z solenna mina powtarza do ciotki:
— Asani jeste$ aresztowana!



— Edbcie panstwo co chcecie ze mng! —rzecze z desperacya, zalamujac rece ciotunia — ja jestem nie-
winna, jak Bég widzi, niewinna.

— Oskarzam — méwi doniostym glosem putkownik, wstrzymujac widocznie $miech igrajacy na
ustach— ze stojaca tu Jadwiga Pochlebnicka, zostawiona przeze- mnie jako ochmistrzyni i plenipotentka do
zarzadu domem i tem wszystkiem, co si¢ tu znajduje...

— To tez nic nie zgingto! — przerywa z ptaczem ciotka.

— Milczeniel—zawota kapitan—asani potem wypowiesz swoje.

— Nie przerywaé¢! — dodaje Piotr—bo drugi raz bede aresztowat.

— Nie wypetnita swoich obowigzkoéw, dopusciwszy tej oto drugiej oskarzonej Maryannie Mroczek,
sprowadzi¢ do mego domu r6znego rodzaju hotote.

— Przepraszam pana pulkownika, pani s¢dzina Osetkowska nie jest holotg zadna... to moja przyja-
ciotka.

— Hotote—mowi dalej putkownik—jako to: Hipolita Wykretalskiego, znanego oszusta i streczycicla
shug, tudziez niajakiego Os$likowskiego, kandydata do stanu matzenskiego, ktory przez ogloszenia w gazetach
czynione, matzonki szuka¢ sobie postanowil... i dom md;j splugawit.

Kapitan i Piotr spojrzeli na delikwentki z ming przestraszong.

— Panie audytorze—prosze rozpoczaé¢ badanie!

Kapitan wyprostowal si¢ jak struna, i szukajac
pod reka papieru i pidra, jakby si¢ cheiat przygotowac do pisania, spytat delikwentki:



— Jak si¢ nazywasz?

— Jadwiga Pochlebnicka.

— Gdzies si¢ urodzita?

t— W Ulegalce na Podlasiu.

— lle masz lat?

-— Czterdziesci.

— Oponuje! — przerywa Piotr — trzydzieéci dziewigé stuzy juz u pana putkownika, a nie mogta
wstepowac do stuzby majac rok jeden.

— Stusznie — wtraca kapitan—delikwentka ktamie, a zatem na wiare nie zastuguje. Co masz na swoje
usprawiedliwienie?

— Bytam na nieszporach... Panowie Zarty sobie ze mnie robicie... a ja nic a nic nie wiem. Przyszlam z
nieszporow i zastalam te¢ oto Marynie w sukni panienki, tej popielatej z czarnemi plisami i z ogonem... kok miata
na glowie. Wiec wykrzyczatam, wykrzyczatam..., panna Julia po§wiadczy... Jeszczem nie zdazyla rozebrac sig,
gdy przyszta obejrze¢ mieszkanie, ktore jest do najecia, pani Osetkowska, s¢dzina pokoju, dziedziczka
Grzechotek Matych... a nie zadna hotota.

— Putkownik powiedzial, Zze holota, to asani nie wolno zaprzecza¢-—wtraca Piotr.

— Pstl—odzywa si¢ putkownik, machajac r¢ka.

— Osetkowska jest moja znajoma jeszcze z pensyi,. wiec gadu, gadu...

— A ten Hipolit w przedpokoju? — pyta putkownik.

— Anim wiedziala, ze jest jaki Hipolit! bodaj on nie zyt na Swiecie! Zobaczytam go dopiero, jak go
pan, putkownik wepchnat do pokoju.

— Dosy¢, wiemy wszystko... pyta¢ druga!



— Maryanno Mroczek — rzecze kapitan — co powiesz na swoje uniewinnienie?

— Nic.

— Przyznajesz sig, ze$ pisala list do kantoru?— pyta putkownik.

— Pisalam, prosz¢ pana.

— A to kobieca natura przewrotna! — wtraca Piotr—ma przeciez narzeczonego Walentego, tego niby
zolnierza z wojny francuzkiej...

— Wigc? — pyta kapitan, spogladajac na putkownika.

— Wyda¢ wyrok! Piotrze, wyprowadZ obwinione na ustep, tylko zabezpieczy¢, zeby nie uciekty.

Dymisyonowany wachmistrz pokrecajac wasa, wypetnit rozkaz co do joty, i zamknawszy wszystkie drzwi
sgsiedniego pokoju, klucze schowat do kieszeni i wrocit na narade.

Z powodu obecnosci Julii w gabinecie, ktora nie mogla pojac, czy to wszystko sa zarty, czyli ci ludzie tak
dalece zapomnieli o terazniejszem potozeniu swojem, ze biorg rzecz na seryo; nasi sedziowie usuneli si¢ w kat
pokoju, szepczac znizonym glosem:

— Eozstrzelaé—stycha¢ byto glos Piotra.

— Glupi$ asan—mowit putkownik.

— Zjadle$ zgby na shuzbie — twierdzit kapitan— a nie wiesz, ze baby bojg si¢ strzatow.

— Zdegradowa¢—radzi putkownik.

— Eelegowad, nic wiecej—rzecze kapitan—z uwiadomieniem po putkach, aby jej nigdzie nie
przyjmowano... to moje zdanie!

— Wigc tak—wnosi putkownik—stara degradowac¢ na kucharke na miesiac, za brak przezornosci...



— To jej, pan putkownik, nic nie zrobi! Toz kucharz i tak baby z kuchni pozby¢ si¢ nie moze... Do-
pieroz bedzie pitrasi¢ obiady, Boze zmituj si¢!

— Wigc c6z?

— Powiesic...

— Hm... hm— — mruczat putkownik. — CoS$ trzeba... co$ trzeba...

o— Zdegradowac i bastal—mowi kapitan—ale na kuchte do pomywania.

— Wybornie! kapitanie, ty jeszcze masz najzdrowszy poglad. Tak bedziemy przynajmniej
zabezpieczeni od zlego jedzenia. A z tg druga?

m— Relegowaé, wymaza¢ z kontroli, tak, wypedzi¢ na cztery wiatry!—rzeknie kapitan.

— Zedrze¢ galonki... wypru¢ szewrony!... zapisa¢ w rozkazie dziennym, tak! — dodaje Piotr. — Ale
co jej za kara bedzie?—mowi po chwili—Walenty wezmie jg zaraz, i tak wezmie...

— Miata dosta¢ posag — rzecze putkownik — a tak nic.

— Pozbawi¢ praw stuzby! najlepie;...

— Wige zgoda, panowie?—pyta putkownik.

— Zgodal—odpowiadajg obaj naraz.

— Piotrze! przywotaj obwinione...

— Prosz¢ o wstrzymanie wyroku!-—odzywa si¢ naraz Julia, wystepujac ku s¢dziom.

— Laskawa pani!—odzywa si¢ stodziutkim glosem kapitan, z calg galanterya kawalera z czaséw Ksigztwa
Warszawskiego.—U nas protekcya nic nie znaczy. Pigkne oczeta na sad wojenny nie majg zadnego wptywu.

— Tak, tak — dodaje Piotr, pokrecajac siwego



wasa—my nie dzisiejsi przysiegli, jacy$ s¢dziowie zury” jak pan pulkownik czyta... my nie zury ani barszcze...

— Ani ciotka, ani Marynia, nie sg tu winne, kochany wuju. Prosze¢ nie martwic tej staruszki, ona rze-
czywiScie nie wiedziala o niczem.

— Przypusémy—rzecze putkownik tagodnie—ale powinna byta wiedzie¢, skoro jej nadzor
powierzono. A Marynia?

— Ja pisatam ten list!

— Kto?—krzyknie odskakujac putkownik.

— Ja pisatam, moja wlasna r¢ka; ja podpisatam Marynig, bo rzeczywiscie byt to moj pomyst, i ten kon-
kurent przychodzit do mnie. Za co ma biedna dziewczyna cierpie¢ niewinnie!

Wszyscy trzej ostupieli. Po licu putkownika tylko przebiegla ponsowa chmura od brody do czota, od czota
do brody, przy ktorej siwa czupryna i wasy wydaty si¢ biatemi jak mleko.

— Co? moja siostrzenica sprowadza tu sobie konkurentéw... do mego domu; tu?!

— Zrobilam t¢ niedorzecznos$¢, wuju, przyznaje si¢! list mozesz przejrzeé, pisany moja reka...

— Zbrodnig!... méwig¢ asani, zbrodnig!—wola stary putkownik, tapiac si¢ za gtowe... Ty, ty... corka
Mo-, jej siostry... panna z uczciwego domu, §miatas tak zhanbi¢ poorane czolo starca? m— konczy, przyskakujac
do Julii i przytykajac prawie twarz swa do twarzy dziewczecia.

— Prawda, Zle zrobitam... tak, przyznaje... Ze nawet o przebaczenie prosi¢ nie mogg, ale stato sie.

— Koniec §wiata! — krzyczat, biegajac jak sza- , lony putkownik, grozac pigécia, a oczy mu btyskaty
jak



u tygrysa, a regka pomimo woli si¢gata raz po raz na lewe biodro, jakby tam szukata szpady do wydobycia. Naraz
siada gwaltownie na krzesto, zakrywa twarz rekami, a tzy geste saczy¢ si¢ zaczely przez palce.

Julia z krzykiem rzucita mu si¢ do ndg. Putkownik odepchnat ja z energia.

— Nastgpita chwila grobowego milczenia. Kapitan wcigz oshupiatym wzrokiem patrzyt na
putkownika, Piotr nie ocieral tzy $wiecgcej na oku, a tylko kiwat glowa ku Julii ze spojrzeniem bolesnego
wyrzutu, ktory jeszcze bardziej przygnebiat dziewczyng.

Naraz zerwie si¢ stary putkownik i jak lew gotowy do walki staje przed kapitanem.

— Kapitanie!

— Jestem na rozkazy — rzecze, salutujac rekg starego.

— Co robi komenda, gdy putk zagrozony?

— Idzie na przebdj, putkowniku.

— Ta dziewczyna to méj putk zagrozony: ratuj jej honor!

Jestem na rozkazy!

— Bierz ja za zong! Twym nieskazonym honorem ocal honor putkownika, twem czystem imieniem po-
kryj wine zepsutego dziecka. Kapitanie! czy zgoda?

— Zgoda!

— Julio! — mowi gwattownie, porywajac ja za r¢ke i przyprowadzajac przed kapitana. — Oto twoj
maz! W dwadziescia cztery godzin $lub musi nastgpic... ja si¢ postaram o to...

— A delikwentki co? — pyta nie$miato Piotr.

— Wykona¢ wyrok! — wtraca kapitan — nie moze by¢ inaczej. Sad wojenny nie zmienia swego
zdania.

A. Wilczynski.—Tom IV. 5



Tak, tak, wypedzi¢! Obie wypedzic-.

Putkowniku, wyrok inaczej brzmi... zmienia¢ nie mozna.

Piotr wprowadza znowu obie kobiety niepewne losu, jaki im marsowy areopag przygotowat.
Stawetna Jadwiga Pochlebnicka, panna dole- tnia, ochmistrzyni domu pana putkownika,

przekonana o zaniedbanie swoich obowiazkoéw, po udowodnieniu takowych wobec sadu, zdegradowang zostaje
na miesiac jeden jako pomywaczka.

— Jako zywo!—zawota ciotka—ja szlachcianka!

— Milcz! — krzyknie, przyskakujac don putkownik — bo inaczej poszle cie na policye...

— Urodzona Marya Mroczek, panna, przekonana o sprowadzanie do domu putkownika, ktorego byta
wychowanka, réznego rodzaju gachow... Czy dobrze?...

Putkownik potwierdzit skinieniem glowy.
Gachoéw z ulicy — ciagnat dalej kapitan — ma by¢ wykreslona z kontroli domu putkownika,
wypedzong jako nicpotem dziewczyna, z pozbawieniem kiedybadz prawa korzystania z posagu, jaki miata
obiecany. Wyrok ten wykonany bedzie w przeciagu trzech godzin.
Styszycie! — zawotat putkownik; a gdy zadna nie odpowiadata, skinal na Piotra: — Wykonac!
Kiedy Piotr wyprowadzat delikwentki, putkownik wrocit go z drogi:

— Piotrze, jedz do magazynu panien K., niech tu przyjedzie ktdra z nich wzia¢ miar¢ na sukni¢ §lubna
panny Julii: rozumiesz!

— Rozumiem — odrzekt stary, gdy zirytowany putkownik trzasnawszy drzwiami, zostawit dwojga na-
rzeczonych w gabinecie.



Julia siedziata na krzesle, zastaniajac twarz rekami. W glowie nie mogto si¢ jej pomiesci¢, zeby rozkaz
putkownika braé na seryo.

— Niepodobna — myslata sobie — zeby mdj los, znoj¢ przysztosé cata, zwigzaé z tym starym,
pretensyo- nalnym i zdziecinniatym kapitanem. Niepodobna!... Ale méwit to tak. seryo... Uledz, czy stawi¢
opor?...

W umysle zalgknionej dziewczyny powstat taki zamet mysli pro i contra, ze kaprys sprowadzenia owego
anonimowego konkurenta wydat si¢ jej tak wielka zbrodnia, iz wobec poje¢ putkownika o honorze domu, nie
wypadnie jej inaczej, jak ofiarg catego zycia odpokutowac te lekkomysIno$¢. Brata ja ogromna che¢'wybadania,
co tez kapitan mysli, i dlatego przez szpary palcow spogladata na niego, pragnac wyczytac cos z tej parga-
minowej twarzy... Ale powazna twarz kapitana, jakby statua wykuta z marmuru, nie mogta jej da¢ zadnej od-
powiedzi. Siedzial, zapaliwszy cygaro, i zdawalo sig¢, ze cata jego mys$l utoneta w §ledzeniu rozmaitych prze-
ksztalcen sinych paskow dymu tytuniowego, unoszacych si¢ ku sufitowi gabinetu.

Julia udata ze ptacze — kapitan nadstawit ucha.

— Panno Julio — rzecze nareszcie — po co te de- speracye? rozkaz wydany, rzecz skonczona...

— A ja nie mys$le ustuchaé rozkazu — odrzekta dziewczyna, spogladajac na niego z uwaga.

— Co? — spytal, powstajac z krzesta.

— To, ze wcale nie mysle pojs¢ za pana; ani sobie przypuszczaj kapitan, zebym ja zgodzita si¢ dobro-
wolnie przyznaé go za meza; a spodziewam sig, ze ani wuj, ani pan przymusza¢ mi¢ nie bedziecie.

— Tu, pani, zadnego niema przymusu, jest rozkaz



i kwita! Zresztg kapitan nie jest tak strasznym, jak panna sobie wyobraza. Znatem ludzi, co w pdzniejszym
daleko wieku brali jeszcze mtodsze od panny dziewczgta, a jakos...

— Powtarzam, ze nie chcg...

— Et, moscia panno, w putku nie tacy byli zuchy, a jak dano rozkaz, musieli... Jakto? Czy jest w §wie-
cie kto... styszy pani, czy jest kto, coby si¢ odwazyl nie wykona¢ rozkazu putkownika? Kula w teb i do piechoty!
Chg, che, che, a kt6zby szedt dobrowolnie w ogien, he?... Ging a ida. Che, cheg, i jak idg, ani mru-mru.., Nie
miatem ja wprawdzie w mojem zyciu wiele do czynienia z kobietami, ale, kochana pani, do kro¢set, potrafi¢ jak
trzeba... Jestem delikatny... zargczam, ze bede delikatny, ale rozkaz wypelni¢... Zegnam zatem panig do jutra... i
radzg schowac 1zy.

— Dziecinny pan jestes! — odrzekla zirytowana Julia — prosz¢ mig zostawi¢ sama...

Kapitan wyszedt, uktoniwszy si¢ z powaga, a wesota twarz Maryni pokazala si¢ z drugich drzwi na lewo.

Nasza pokojowka ubrang juz byta do podrézy. Okryta ptaszczykiem, w kapelusiku na gltowie i z torebka na
rgce, przyszla pozegnac panienke, z ktéra wychowata si¢ razem od naj pierwszych lat dziecinnych.

— Co to jest, Maryniu? — spytata, przybiegajac do niej Julia.

— A c6z, wypedzaja mig. Ten stary Piotr stoi nad karkiem, tak, ze nie dal mi nawet porzadnie zlozy¢
popielatej .sukni.

— Maryniu, ty nie pojdziesz ztad, albo obie pdjdziemy razem! Niech si¢ dzieje wola boska, ja
uciekam—

— Ale gdzie, panienko? Ja musiatam pogodzi¢



~sig z "Walentym i ide za niego. U kucharzowej tymczasem najal dla mnie stancy ¢, i prosz¢ panienki, on nie
jest nawet zty cztowiek; powiedzial mi: Maryniu, ja ci bed¢ ojcem... Jaki delikatny... wie, Ze nie dostang posagu.

m— Ach! czemuz ja nie mam nikogo, nikogo na §wiecie, coby si¢ ujal za mna?!

*— A pan Seweryn? Mozeby mu da¢ znac...

— Nie, nie, nie... wole umrze¢, niz zebraé o jego mito$¢, wole i§¢ za kapitana.

— Alez, panienko droga—rzecze Marynia—Walenty powiada, Ze on od trzech dni zupetnie stracit
przytomnosc; tylko siedzi przed biurkiem i patrzy na fotografi¢ panienki i ptacze, jak Boga kocham, po catych
nocach ptacze.

— To czemuz nie przychodzi?... Dumny i ja dumna.

— Kiedyz panienka go odtracita; on pewnie nie $mie, ale Ze kocha panienke, to ja wiem najlepie;j.

— Dlaczegéz Walenty przyszedt do ciebie?

-— A, co innego taki tam lokaj, a co innego pan. Nuzby go panienka Zle przyjeta...

— Zkad on moze wiedzie¢, zebym go zle przyjeta co? A jednak zal mi go, uczciwy i zacny cztowiek.
Dalibog, zkad mi si¢ wziat ten szat, ten kaprys, nie moge dzi$ pojaé. Nic wiecej, tylko ten szafirowy kapelusz -
wszystkiego narobit. Odtad przysiggam, ze ani spojrz¢ na zaden kapelusz w wystawie sklepowe;.

W tej chwili daty sie stysze¢ kroki.

— Czy pan pulkownik przyjmuje? — dat si¢ stysze¢ glos mezki ze drzwi prowadzacych do
przedpokoju.



— Pan Seweryn! — krzykneta Marynia, wybiegajac na prawo.

m— Seweryn! — powtorzyta zmieszang Julia. — Przyjmuje — dodata, wstajac z krzesta, i machinalnie
poprawiajac loczki nad czotem.

— Przepraszam — odzywa si¢ nieSmiato Seweryn — sadzitem, Ze zastang samego putkownika w ga-
binecie, a ze niema nikogo ze stuzby w przedpokoju....

— Nie potrzebujesz si¢ pan ttumaczy¢ — mowi predko Julia,, odzyskawszy przytomno$é umystu i
wskazujac przybytemu krzesto. — Wuj niedawno powrécit i zapewne zmienia ubranie.

Seweryn usiadl, trzymajac oburacz kapelusz przed sobg; panna roéwniez usiadta ze spuszczonemi oczyma,,
drac zawzigcie jaki§ kawatek papieru na coraz drobniejsze czeSci.

Milczenie.

Nareszcie pan Seweryn uczuwajac cala drazliwosi sytuacyi, jako mezczyzna uznat za potrzebne rozpoczaé
jakas rozmowg.

— Dowiedziawszy sie, ze putkownik wrocit z zagranicy, cheiatem przywita¢ go i pozegnac.

— Pan wyjezdzasz?

— Tak, pani, wyjezdzam na calg zime.

— Czy wolno zapyta¢ gdzie? bo zapewne nie do siebie na wies?

— Zgadtas pani — przemowit, odwazywszy si¢ podnie$¢ oczy na Juli¢ — jade do Wtoch...

— Tak daleko i tak wczesnie?... JH

m— Zawsze marzytem o zwiedzeniu tej klasycznej
ziemi...

— Pan marzysz czasami?



— Dziwi to panig?

— Rzeczywiscie, ze zadziwia. 0 ile miatam sposobno$¢ poznania pana, liczysz si¢ wiec ej do ludzi
pozytywnych. Ale prawda, panowie rzadzacy si¢ wola, silng mezka wola, potraficie zapanowa¢ nad sobg. Wigc
kiedy pan odjezdza?

— Jutro rano.

— Jaka to szkoda, ze pan sig¢ tak $pieszy. Grdy- by tak pojutrze, miatby$ przyjemnos¢ zobaczenia
mojego $lubu...

— Nie rozumiem! zawotat zywiej Seweryn, spogladajac na moéwiaca panienkeg.

— Coz tak niezrozumiatego? Id¢ za maz.

— Za kogo?

— Jest-to mdj sekret, ale ze ide, daje panu na to stowo honoru.

Smiaty manewr panienki wywotal pozadany skutek. Twarz Seweryna pobladta a w oczach mimo calego
usitowania w zapanowaniu nad sobg, tza si¢ pokazata.

— I pani to nazywasz dla mnie przyjemnoscia?

— Przyjemnoscia, polaczong z zastugg...

— Panno Julio — zawota mtody cztowiek, zrywajac si¢ z krzesta — pani jeste$ okrutng! Tak zartowad
z cztowieka, ktory jej nic ztego nie zrobil, bez serca...

Julia widzgc rozdrazniony stan mtodego cztowieka, zawahata si¢ nieco, lecz po chwilce namystu ztosliwosé¢
kobieca wzieta gore.

— Tak jest, powtarzam: przyjemnoscia, ze panskie nauki w las nie poszty. Nauczytam si¢ ceni¢
waznos$¢ obowiazkow dla spoteczenstwa; ide za maz, wypetniajac swoj obowigzek...



— Bez mitosci?

— Naturalnie, ze bez mitoSci.

— I mozesz to pani méwic spokojnie?

— I panowac¢ juz umiem nad sobg, Swojemi uczuciami i kaprysami mtodosci, jezeli prawdziwg mito$¢
kaprysem nazwac si¢ godzi... Dla wuja mam obowiazki, jakich cérka wzglgdem ojca mie¢ nie moze, wuj sobie
zyczy, 1 cho¢ serce zamiera, ja spetni¢ musze¢ jego wolg... Tak, panie, winnam t¢ pokorg i poddanie si¢ obowiaz-
kom tylko jego nauce.

Panna sklepowa przyszta — zawota Piotr, prowadzac za soba modniarke — czy moze wej$¢?

— Wiasnie wezwano mi¢ tutaj — rzecze przybyta — dla wzigcia miary na $lubng suknie.

— To dla mnie, dla mnie — odzywa sie, wstajac Julia — prosze pani do mego pokoju...

— Tylko watpig, abym mogla ja zrobi¢ na jutro, krétki czas.

— Musi by¢! — wtraca Piotr — taki rozkaz putkownika.

— Tak, tak, moja pani, musi by¢ na godzing szdsta po potudniu — powtarza Julia.

Zegnam pana, panie Sewerynie! — dodata, zwracajac si¢ do mtodego cztowieka. — Szkoda, ze pan
jedziesz, miatby$ satysfakcye popatrzeé na ofiare swojej nauki... Zycze... — dodata ze tzg w oku — Zycze... po-
daj mi pan reke...

Seweryn nie wiedzac co si¢ z nim dzieje, okryt pocalunkami podang sobie dton Julii, ktéra wysuwajac ja
powoli, weszta do swego pokoju cata wzruszona.

— A, kochany Seweryn! — dat sig stysze¢ jedno-
[




czesnie glos putkownika, wchodzacego z drzwi na lewo.— Jak si¢ masz, kochany sasiedzie!

| porwawszy za obie rece mtodziana, putkownik ucatowat go po trzykro¢ w gtowe.

— Co6z u krodset, milczysz?... No, widzisz, na twoj list lece jak kula armatnia; jestem, witam, a wasan
ani be!... Siadajze i mow, co stychac?

— Zle stycha¢ — odpowiada polgtosem Seweryn.

— Wiem, wiem...

— Najswigtsze stowo juz nie ma zadnego znaczenia na $wiecie.

— I to wiem, wszystko wiem, m¢j bracie.

— Ale ja o tern nie cheg wiedzie¢, panie putkowniku! — zawota z cala zywoscig Seweryn.

— Trudna rada, panie bracie, bywaja wypadki.

— Dla takich ludzi, jakim jest pan putkownik, nie powinno by¢ zadnych wypadkéw! Komuz dzi§ da¢
juz wiare, jezeli nie bohaterom, rycerzom honoru tej wielkiej armii Napoleona?

— Albo co? Albo co? — pyta zacickawiony putkownik.

— Pan dale$ mi stowo, ze oddajesz mi za Zong siostrzenice swg panne Julig...

— No, datem, do kroéset kartaczy; lecz asan napisale§ mi list do Karlsbadu...

— Ja w tym liscie nie zwalnialem pana putkownika z danego stowa, a pan pomimo woli i checi swej
biednej siostrzenicy, przeznaczasz ja komu innemu! Wiem wszystko, rowniez wiem...

— Ale... — przerywa mu putkownik.

— Zadne ale! — méwi wciaz podniesionym glosem Seweryn. — Zadna wymoéwka! Ja trzymam si¢
tego



stowa, i cho¢by przyszto nowozencom przej$¢ po moim trupie, nie pozwolg!

— To mi ferwor, mospanie! — wtraca stojacy wciaz przy drzwiach Piotr, pokrecajac wasa. — Panie
putkowniku, wypadnie odméwié¢ konfirmacyi wyroku.

— Piotrze, popro$ kapitana — rzecze pulkownik z cata powaga, tamujac wybuch radosci, gdy
zirytowany Seweryn nie zwazajac na miejsce, w jakiem si¢ znajduje, szerokiemi krokami chodzi wzdtuz i
wszerz gabinetu.

— Kapitanie! — rzecze putkownik.

— Jestem na rozkazy.

— Eozkaz dzienny zmieniony. Nieprzyjaciel zmienit front; jutro o godzinie szostej poprowadzisz do
slubu, jako moj towarzysz i przyjaciel, moje siostrzenice, Juli¢. Przedstawiam ci narzeczonego, przysztego meza
Julii, pan Seweryn...

— Ale, mialem by¢... — odzywa si¢ zaktopotany kapitan.

+— Powtarzam, nieprzyjaciel w osobie oto tego pana, zaatakowat z lewego ftanku...

— Julio! — méwi do wchodzacej i uSmiechnigtej rozkosznie panienki. — Oto twoj maz! Oczy na dot!
Komenda: na kolana!

I przejednani narzeczeni, jakoby rzeczywiscie na komende uklekli przed putkownikiem oboje, a stary ca-
towat ich i blogostawil, blogostawit i calowat, gdy geste 1zy padaty na glowy narzeczonych.

— Kapitanie, gtupia sprawa! — zawotal, spojrzawszy na niego i na Piotra — ptaczemy, co? Do milion
kartaczow, juzeSmy zbabieli, co?

— Tak, putkowniku, zbabieliSmy... prawda...



— A delikwentki? — spytat Piotr, salutujac putkownika.

— Ot, widzisz, zapomniatem o tych rekrutach... Zle, méj Piotrze, coraz wigcej si¢ zapominam. Co to
bedzie na staros¢, kapitanie, h¢? Sprowadzi¢ je tutaj!

Ciotka Jadwiga z fartuchem za pasem i Marynia w ptaszczyku do podrdzy, pokazuja si¢ we drzwiach; za
niemi staje wyprostowany po zotniersku Walenty.

— Skazanych utaskawiono. Jejmos¢ powracasz do uzywania wszelkich praw stuzby.

— A jejmoscianka... — ciagnal putkownik, zwracajac si¢ do pokojowki — pdjdzno tu blizej, ty, ty, ma-
kolagwo jaka$. No, Walenty, trzy kroki naprzod, marsz! rownaj si¢, na kolana! bierz ja jak swoj¢ i pilnuj, mowi¢
ci, pilnuj, bo jej zle z oczu patrzy...

— Panie putkowniku, jeszcze o jedng taske prosze — wystepuje uszczesliwiony Seweryn.

— Stuchamy!

— Pozwol, niech w braku mej matki rodzonej, obowiazek prowadzenia mi¢ do slubu wypetni ciocia

Jadwiga.

— Rany boskie!l—krzyknie staruszka—tyle taski!...

— Postanowiono — skonkludowat kapitan.

— Jedziemy wigc na wies, Sewerynie; nieprawdaz, ze nie pojedziesz do Wtoch?

— Jedziemy razem, moja ukochana, jedziemy do tej boskiej Italii, gdzie niebo stworzone tylko dla ko-
chankow...

— Jabym wolala na wies...



— Nie, moja droga, mtodo$¢ potrzebuje zycia, wiosny, kwiatow, rozkoszy... wesela! Jeszcze czas
na nudy wiejskie.
— A obowigzki? — pyta filuternie Julia.
— To jest moj obowiazek! — zawota Seweryn, catujgc z najwicksza rozkosza rozane usteczka
panienki.-— To sa dzi$ moje obowigzki!!

Krakow, 4 pazdziernika 1876 r.



